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Muhterem okuyucu, .

Maddi giiclitklere ragmen kesintisiz olarak yaywn hayatinin 13
iinciy senesini de idrak eden KUBBEALTI AKADEMI MECMUASI
siz okuyucularinin tesvik ve hiisnii tevecciithiinden aldigi cesaretle
nesir hayatina devam etmektedir. Ancak mecmiamzin fiyatl bun-
dan béyle 250— TL. olacaktir.

Iyi kagit kullanmak, dolayisiyle okRuyucusuni piyasamn en te-
miz edebiyat ve kultiir mecmiasin sunmok arzumuz, bu vazgecile-
mez zammi zoruri kilmustir. Bu husiista siz muhterem okuyucular-
dan mazur goérillmemizi istirham ediyoruz.

KUBBEALTI AKADEMI MECMUASI'min kaliteli, seviveli ve ke-
sintisiz bir sekilde devdmi muhterem okRuyucunun tesviki ve bize
verdigi iimid ve cesaretle miimkiin olmaktadir. Bu sebeble mecmu-
amzin daha fazla okunmasini temin hustisunda siz muhterem ORU-
yucudan ricamiz Su olacaktir:

KUBBEALTI AKADEMI MECMUASI'n1 okutunuz, dostlariniza
tavsiye ediniz ve abone olmalarini tesvik ediniz.

Bu vesile ile selam ve hiirmetler sunar, yeni yilda hayirlar niyaz
ederiz.

KUBBEALTI




KAMIL PASA HARMANI
‘Samiha AYVERDI

Hentiz 1926 senesi gelmemis, Tekel denen miiessese de heniiz
cayin girtlagina sarilmamig ve: «Sana, benim kapimdan gayri yer-
de boy gostermek yok!» dememisti.

Cay, bir serbest ticidret metd:r oldugu gecmis yillarda, her
memleketteki gibi bizde de cay satan diikkédnlar vardi. Bu maga-
zalarm en meshurlarindan biri ise, Eminonii’'ndeki Albayrak idi.
Raflari dolduran tenekelerde, akkuyruklar, popoflar, Seylanlar,
barodiler, sanki goriiciiye ¢ikmus kizlar miséli, cay tiryakilerinin
gozlerini Ustlerine ceken dilberler gibi idi.

Isteyen istediginden alir veya diikkdn sahibinin tecriibeli tak-
dirine birakarak secme hakkini ona verirdi. _

Biz ne zaman Albayrak magazasina gitsek, sidece: Kamil Pa-
sa Harmani istiyoruz! derdik. Zird bizim icin cesitli cay cinslerinin
karistirilmasidan meydana gelen bu harmanin iistiine, damak zev-
kini hogntd edecek bir baska halita bulmak belki de kapil degildi.

Eger dikkana girdigimiz zaman is basinda olan kimse, ma-
gazanin sahibi veya bizi taniyan tezgahdarlardan biri ise, daha ag-
zimizl agmadan, raftaki kutulara uzanir ve hazirlayacagi harman
icin her birinden ne miktar almak l4zim geldigini bilir ve bir ka-
bin icinde karigtirip harmanlar, paketi elimize verirdi.!

ES
X3

1 Kémil Paga'min bizzat tertipledifi ve secilmis cay -cinslerinden yapilan
bu harmanin okkasi, 1925 yillarinda dort lira idi. :



KAMIL PASA HARMANI
Kamil Pasa...

Anayurdlarinin adeti geregince, evlerinde sabahtan aksama ¢ay
semaveri, dilinden sarki diismeyen suh bir dilber gibi, kaynayip
tasan asil bir ailenin reisi... ‘

Pasa, Dagistan kahramant Seyh $amil'in ogullarinin en kiicli-
gl idi.

Ama, her kiicliglin bir de biyuklik devri olabildiginden, al-
ninda secdesinden eser bulunan bu tertemiz miimin kisi, ata mirasi
bir kahramanlik serefinin golgest altinda siikin ve huzur iginde ya-
sardi.

Kafkasya daglarini yillar yuli, ruh taifeleri gibi sihirli kud-
retleri ile, istiklal ve tmanlari admma, Rus’a karst muhéafaza etmis,
yilmamig yildirmais, biri bin eden kahramanliklar: ile de tarihin
alnina unutulmaz destanlar kaziyip hakketmis Seyh Samil ve top-
yek(n, Kafkas miicahidlerinin savaslari, biribirini biitlinleyen bir
vatan ve iman cengi idi. , ,

Seyh Samil'in cihad arkadaslar1 olan Ahbari’l Muhammed’ler,
Nur Han’lar, Siirhay Han’lar?, Murad Hanlar o fman devinin ki-
lic arkadaglar olan say1siz kahramanlar, gayeleri ugrunda sehid
olup namlar1 nisanlari mazinin dalgm hafizasinda kalmigsa da,
Hak ve hakikat kitabinin sahifelerinde ebedilesmis ve abideles-
miglerdir.

Baglar1 bulutlarin gdgstinde dinlenen daglarin, sert, sivri ve
karli tepelerin at gegcmez gecit vermez kayalik arfzinin o yilip
usanmaz bir avug cihad eri, ylizbinleri bulan Moskof ordularinir
yizine tam otuzbes sene samar indirmistir. Hala da, Rus silahl
kuvvetlerinin yiiziinde, bu saklayan pencenin izleri silinmis ve
unutulmus degildir.

e
£

Kafkas Tirkliginin boynunu sikfikca sikan Rus pencesine
karsi Seyh $Samil’in ilk mukavemet hareketi; Ahilgoh’daki miidafaa
savagit olmustur.

Bu, sayica da silahca da Tirk kuvvetleri ile kiyaslanamaya-

9 Torunlarimin ceddi olan Siirhay Han ve onun ziirriyetinden olan Niza-
meddin Bey, Osmanl topraklarina iltica ettiginde, devrin padigahi tarafin-
dan izzetlendiéi ve asalet maagi ile taltif edildigi bilinmektedir.

6




SAMIHA AYVERDI

cak bir Ustiinliigli olan Rus ordusuna karsi girisilmis hesapsiz ve
netice beklenmez bir cesiret ¢rnegi idi. Gercekten de, goézleri pek
yigitlerden gok sehid verilmis ve limid edilen zafer, hay4l olup git-
misti. Bunun iizerine, Dagistan ulemas: toplasip, daha fazla kiyim
olmamasi icin bir miitdreke istenmesini kararladilar,

Ama bu miitdrekenin kabilii icin, Seyh $amil'in yedi yasin-
daki oglu -Cemaleddin’in Ruslar’a rehin olarak teslim edilmesi
sartti. Bu Rus teklifi Kafkas savag¢ilarinin yiiregine koca bir kor
gibi diistii.

Ne ki, vataninin menfaati bahis mevz( olunca biiyiik miica-
hid oglunu nasil teslim etmezdi? Etti de.

Ancak Rus, her zaman oldugu gibi stziine ridyet etmedi. Mii-
tareke sart1 geregince onbes giin ates kesecegi yerde, daha imza-
sinin murekkebi dahi kurumadan, hemen ertesi giin hiicima gec-
mis bulunuyordu.

Andlagtif1 diigmanin tarihi serefsizligini ¢ok iyi bilen Dagis-
tanhilar, ellerini tez tutup, daha miitdrekenin ilk gecesi kadinlari
ve cocuklari uzaklastirmiglar, kanlar: ile kefenlenmis sehidler ise
topraga teslim edilmigti.

Seyh $&mil, miitirekeye ragmen Rus hilicumlarinin durmaya-
cagim1 ve Kafkasya'y1r dize getirmenin, diismanin ic politikasinda
ana madde oldugunu biliyor, onun igin de Rus’a giivenemiyor ve:
Kopek kopektir, Ahilgoh’da oldugu gibi nerede olursa olsun gene
bizi 1sirir, diyordu.

Dedigi de oldu ve miitdrekenin ertesi giinii, karsi kuvvetler
taarruza gectiler.

Ama Seyh $amil denen, dis yapist gibi i¢ yapisi da arslan-
lar1 yere yikan kahraman, bir daha miidafaa harbine iltifat et-
meyerek, cete savasinda karar kildi. Onun icin de, biiyiik miica-
hide, gerilla harbinin tistddi demek yerinde olur.

Nereden, nasil ciktigr belli olmayan kuvvetleri, turna gecimi
gibi, birden zuhlr ederek diisman birliklerinin {istiine firtinalasa-
rak eser ve Rus askerlerini dafitip perisan ederdi.

Ceyrek asri agkin bir zaman, Kafkasya Rusya’nin korkulv rii-
yas1 oldu. )

Ama, kader levhasinin yapraginda artik bir nihai hiikiim oku-
nuyordu: maglibiyet ve esiret.

sk



KAMIL PASA HARMANI

 Bir yanardag gibi otuzbes sene cihad atesi kesilmeden indifa
edip etrafini alazlamig kahramana, artik o kader levhinde esaret
ferman1 yazilmig bulunuyordu.
.. Car, zirvelerin bu ele avuca sigmaz kartahm yakalamis ve sird
onu gormek bahénesi ile Kief'e gelerek, esirini de davet etmisti.
. Bu, tazim maskesi altinda gizlenmis bir mahkOmiyet haberi idi.
e Nlteklrn oyle de oldu ve Seyh Samil denen o ihlds ve iman
abidesi, bu sehirde gecirdigi on yil icinde arslan yapisit ¢okti, has-
talandi, dermandan takatten kesildi. _

K1z evladlarimin hepsi veremden 6lmiis, ogullar1 ise, bagsiz ka-
lan yurdlarlnda caresiz de kalmislardi.

Car Alexandr'in diigiintine davet edilerek Petersbourga cagl-
rilan kahraman, artik iki yardimcinin destegi ile yiiriiyen gigsiiz
bir ihtiyardi. Buna ragmen Car, Osmanli sehzadesinin 6lisiinden
pile korkarak Bursa sehrinden kacan Karaman Beyi gibi, bir gol-
geden ibaret kalmig Dagistanlinin isminden bile halad cekiniyordu.

3

Omriintin kitabinda tek lekeli sahife olmayan bu cenk ulusu,
Medine-i Resul’e dogru yola cikarken, geride biraktig1 cihadlar sil-
sﬂesmm.de muhasebesini tamamlamisti. Oyle ki bir an bile, ikti-
dar ve' saltanat icin kilig sallamam1$, yalmz Hak ve hakikat icin
dogusmugtu

~ Artik Hakk’a varacagi yolun da sonuna yaklasmma benmyor-
du. Nitekim 6yle de oldu.

Bu satirlart yazanin lemlere yol gosterlm Efendisi de, o iman
pehhvammn topraga hazirlanis &nini su vesika sozler ile bagla-
m1§t1r «Seyh $amil gasl edilirken vucudunda ylizyirmi klhc ya-
ras1 ‘bulunuyordu.»




HAKK’IN VE HALKIN SEVGILISI
Mehmet DEMIRCI

Plirtizsiiz, berrak bir sesten, seneler oénce dinledigim, oldukca
etkileyici bir ilahi’yi hic unutamam. O zaman, bestenin te’siri al-
tinda kalmistim. Sonradan 6grendim, makami Acemasiran imis.
Tiz olarak bagliyor, carpici bir gekilde inis cikiglarla devam edip,
dinleyeni musikinin engin ufuklarinda gezdirerek Adetd mest edi-
yvordu. I1ahi bittigi zaman, onun «kardr»iyla birlikte insan, zevkli
bir yoleulugun siikiinetini ve doymuslugunu icinde hissediyordu.

Il&hinin ilk misrar uzun miiddet dilimden diismedi, kendi ken-
dime kaldigim zamanlarda tekrarlayip durdum:

«Hazret-i Hakk’imn habibi sevgili bir tanesi»

Daha sonra bir vesile ile giifteyi incelemem icab etti. Meger
gufte, en az beste kadar giizel degil mi imis? MAanasmi daha ya-
kindan takip edeyim derken bu yazinin ana hatlarm meydana cik-
mis oldu. Ik beyit soyle:

Hazret-i Haklk’in habibi sevgili bir tinesi
Oldugunciin oldu alem hiisniiniin divanesi

Milletimizin ~ duygu-ve inan¢ hayatinda Peygamber sevgisi
Snemli yer tutar. Hz. Muhammed (a.s) icin Tiirk edebiyatinda asir-
larca ¢ok giizel «Naat»ler yazilmigtir. Bilindigi gibi Naat, Hz. Pey-
gamber’in sevgisi ile, onu Gvmek, ona hayranlhk ifdde etmek ve
ondan gefdat dilemek duygular: ile terenniim edilen siirdir.? Iste

1 Bkz. Nihad Sa&mi Banarli, $iir ve Edebiyat Sohbetleri 2, s. 54, Istanbul,
1982.



HAKK'IN VE HALKIN SEVGILISI

e

adi gegen ilahinin giiftesi de naat tirtinde bir siirden alinmadir.
Naatlerde sairin duygularl ve sevgisi, baz1 ayetler, hadisler, tarihi
hadiseler ve menkibelerle desteklenerek, cok defa tasavvOfi bir
iisltb icinde islenir.

t1ahimizin birineci misrainda, Peygamber Efendimizin Allah’in
en hitylik sevgilisi olduguna igaret ediliyor. Gercekten oyledir. He-
mern herkesce bilinen bir Kur’an dyetinin medli sudur: «Ey Mu-
hammed de ki: Eger Allah’i seviyorsaniz bana uyun, Allah da si-
zi sevsin ve giinahlarmizi bagislasm.»? Kendisine uyularak Allah’
in sevgisi kazanilmaya vesile olan Peygamber, elbette O’nun sev-
gilisi olacaktir.

Bir hadis-i serifte bu husiisu daha acik olarak goérebiliyoruz.
Kur'an-1 Kerim’de baz1 eski peygamberlerle ilgili oviicli beyanlari
hatirlayan sahéabilerin diistincelerini aksettiren hadise sudur: Ibn
Abbas anlatir: Ashab bir giin kendi aralarinda konusuyorlar ve
fbrahim peygamberin Halilullah, Hz. Musdnin Kelimullah, Hz.
Isa’nin Kelimetullah ve Rihullah olarak tavsif edildigini, Allah’in
Adem’i seckin kildigmi séyleyip saskinlik, hattd ‘'mahzunluklarini
ifade ediyorlardi. Yanlarina yaklasan Peygamberimiz (a.s.), konug-
tuklar1 seyler ve saskinliklarindan haberli bulundugunu, o pey-
gamberler hakkindaki beyanlarin dogru oldugunu belirtti ve soy-
le devam etti: «Ancak ben de Allah’m sevgilisi (Habibullah)'im, fa-
kat bohbiirlenmem; kiydmet giiniinde Livair'l-Hamd’i ben tasiyaca-
g1m fakat bobiirlenmem; yine kiyamet giiniinde ilk defa sefdat ede-
cek ve seffati ilk kabul edilecek olan benim, bobiirlenmem;... ve
ben evvelkilerin ve sonrakilerin en degerlisiyim, bobiirlenmeni.»®

Habibullah, yani Allah’in sevgilisi o yiice Peygamber’i sevmek,
esisen her miisliiman i¢in iman borcu sayilir. Bunu bizzat Pey-
gamber’imiz beyan buyurur: «Hic biriniz beni anne-babasindan, ¢o-
cugundan ve biitiin insanlardan daha c¢ok sevmedikce gercek miy
min olamaz.»* Siiphesiz bu sevgi, onun yolundan gitmek ve onun
ahlak: ile ahlaklanmak stretiyle koklesip kuvvet kazanacaktir.

Peygamber sevgisinin sade ve samimi bir ifddesini Yunus Em-
re’nin su misrdlarinda goriiyoruz:

9 Al-i Imran Suresi, 3L
3 Tirmizi, Menakib, 1
4 Miislim, Iman, 16
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MEHMET DEMIRCI

Aray1r aray: bulsam izini

Izinin tozuna siirsem yiiziimii

Hak nasib eylese gbrsem yiiziinii
Ya Muhammed canmim arzular seni.

Yine ayni gonil sairimiz, pek cok Peygamber dostlarimin duy-
gularina terciiman olurcasina yana yakila sbyle seslenir:

Canim kurban olsun senin yoluna
Adx giizel’kendi glizel Muhammed
Sefaat eyle bu kemter kuluna

Adr giizel kendi giizel Muhammed

&
L

Bagta soziinii ettigimiz giiftenin ikinci beyti s6yle devam ediyor:

Zat1 pakindir sebep bu ilemiin icidina
Olmasa tesrifin olmazdi cihan kisanesi

Bu misralarda = karsimiza Nar-1 Muhammedi veya Hakikat-
Muhammediyye denen goris cikmaktadir. Hz. Muhammed’'in ma-
nevi gahsiyetinde sembollesmekte olan bu inanca gére o, Hz. Adem’
den o6nce yaratilmistir, Allah katinda en sevgili ve en degerli var-
hiktir. Baska varliklar, nurlar, nebiler hep onun hakikatini tafsil
ve beyin igin var edilmigstir. Hattd kédinadtin yaratilisi onun yiizi
suyu hiirmetinedir.

Iste yukaridaki son beyit bu fikre is1k tutmaktadir ve tasav-
vufi edebiyatimizda, hiisn-i hat san’atimizda sikga gecen ve hadis
olarak bilinen «Levlake levlak lema halaktii’l-eflak» yani «Ey Mu-
hammed sen olmasaydin sen olmasaydin felekleri yaratmazdim»
ifddesinin manzim olarak dile getirilmesinden baska bir sey degil-
dir.

Hz. Muhammed (a.s.)’in 4lemlere rahmet olarak gonderildigi,
Kur'an-1 Kerim’in beyiniyla sabittir.’ «Levlake...» sozii ile ilgili
olarak ise gu meédldeki hadisler dikkati g¢ekiyor: «Adem o mahut
hatay1 isledigi vakit, yd& Rabbi Muhammed hakk: icin beni bagis-
lamani istiyorum, dedi. Allah: Ey Adem, ben Muhammed’i (cismen)

5 Enbiyad Slresi, 107
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HAKK'IN VE HALKIN SEVGILISI

yaratmadigum halde sen onu nasil biliyorsun? diye sordu. Adem
cevap verdi: Y2 Rabbi sen beni elinle yaratip, bana rithundan nefth
ettigin vakit basimi kaldirdim ve arsin direkleri tizerinde LA ila-
he illallah Muhammediin resfliillah (Allah’dan bagka ildh yoktur,
Muhammed Omnun restliidir) yazili oldugunu gordiim. Biliyorum
ki sen kendi ismine ancak yaratiklarm en sevgilisini izdfe edersin..
Yiice Allah: Dogru soyledin ey Adem, dedi, onun hakki icin isti-
yorsan bagisladim gitti. Eger Muhammed olmasa idi seni yarat-
mazdim.»® Baska bir hadisin konumuzla ilgili bolumii ve bu sefer
Allah’in Hz. Isd’ya hitabi tarzinda olmak lizere su sekildedir: «S$S&-
yet Muhammed olmasa idi Adem’i yaratmazdim, siyet Muham-
med olmasa idi cennet ve cehennemi yaratmazdim.»”

Su halde «Sen olmasaydm felekleri yaratmazdum» ifadesinin
bu 1afizla olmasa bile, mana itibariyle dogru oldugu gortiliyor.®

Cesitli fikirler, san’at imbiginden gecip hislerle kariginca renk-
li bicimler kazanir. Samimi Peygamber sevgisi, glin olur, bir sé-
ire sunlar1 soyletir: Hz. Adem, kendi neslinden Hz. Muhammed’in
gelecegini bildigi icin cennetten kovulup yeryliziine inmeyi goze
almistir. Giin olur baska bir sair, teyemmim sirasinda topragin,
temizleyicilik vasfina s&hip olmasini, Hz. Peygamber’in miibarek
ayagl ile yeryiiziine basmis olmasina baglaywverir ve soyle seslenir:

Basmasa wmiibarek kademin rdy-i zemine,
Pak itmez idi kimseyi hak ile teyemmiin.

Sonra tutar bir hat istadi, levhaya gecirir; ménésiyle gonil-
lerin gidalandigi bu beyitten, harflerinin san’atll yazligi, ebriisu
ve tezhibiyle gozlerin de nasiplenmesini temin eder.

Bir baska levhada, Ismail Hakk: Bursevi'nin, isin aslmm fisil-
dayan su beytine rastlariz:

Ayinedir bu dlem her sey Hak ile kaim
Mir’at-t Muhammed’den Allah goriiniir daim.

6 Hakim Neysabiri, el-Miistedrek, IT, 615, Haydarabad, 1335-1342; Taberani,
el-Mu’cemii’s-Sagir, 1I, 82-83, Medine, 1382/1968

7 El-Mistedrek, a, g, yer ve sayfa

8 Aclini, Kesfi'l-Hafé, c. II
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MEHMET DEMIRCI

Yukaridaki hadis-i seriflerde ifade bulan fikirler, Mevlid na-
zimi Siileyman Celebi’nin su side misralarinda aynen yer almak-
tadir:

Ger Muhammed olmaya idi ayan
Olmayisardi zemin i Asman

Hem vesile oldugiyciin ol Resiil
Adem’in Hak tevbesini kildi kabiil

Ger Muhammed gelmeyeydi aleme
Tae1 izzet irmez idi Adem’e.

Netice olarak sunu gériiyoruz ki, temeli hadislerde yer alan bu
Peygamber sevgisi; siir, misikl ve hiisn-i hat gibi cesitli glizel san’
at iklimlerine ugrayarak, inanmis géniillere rahmet ve muhabbet
damlalar1 seklinde dokiiliir olmustur.

Ya ilahi ¢l Muhammed hakkiciin
O] sefaat kanm1 Ahmed hakkiciin

Niir-1 Ahmed lizzetine ey Hiida
Eyleme bizi Muhammed’den ciida.

diyerek biz de bu damlalarla serinlemeyl umalim ve Stileyman
Celebimin diliyle Habibinden uzak birakmamasini niyaz ederek
nokta koyalim.
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DEGERLERIMIZ VE DEGER HUKUMLERIMiZ

Hayri BILECIK

Asirlarca iic kitada kahramanbk destanlar: yazarak buyruk
yiiriiten atalarimiz, ayni zamanda ilim, san’at, ahlak ve benzeri her
sahada biitiin diinydya érnek ve onder olmuslardir.

Insani medeniyet yariginda, Miisliiman-Tirk’in ayak topugu-
na bile erisemeyenler, gligli oldugumuz siirece, korku ve hayran-
Iikla 6niimiizde dize gelip, el-etek opmiisler... Zayif ve céresiz an-
larimizda ise, kiskanclik ve asagiik duygusundan dogan ezell bir
diismanlikla, {izerimize cullanmakta tereddiit etmemiglerdir.

Bu, bugiin de boyledir, yarin da boyle olacak...

Su halde bize diisen; sadece sanli mazimizle oviinmek veya
diismana lanetle vakit sldiirmek degil, bir an Once dertlerimize
deva bulup giiclenmek ve glinlimiiz diinyasimdaki gercek yerimizi
almaktir.

Bunun icin de once, yasadigimiz asra ayak uyduracak olgiide
bilgili, milli-ahlaki degerlerimize s&hip cikacak ve onlari bugliniin
sartlar: icinde yasayip yasatacak sulira malik; imanli, ahlakli bi-
rer dérnek insan olarak yetigmemiz ve bizden sonrakileri de bu se-
viyede yetistirmemiz gerekir.

Milli varhg“gl'mlzm’ hiicresi durumunda olan insana, insanhk ge-
cefini kazandiran degerler ve bu degerlerin ihtiva ettikleri méana
se mefhumlar tek tek tahlil edilip, gliniimiiz sartlarina uygun bir
tarzda yeniden terkip edilmedikce, sosyal hayatin basimiza y1gdig1
problemleri cozmek mimkiin degildir. Zira cemiyet mes’elesi, esas
ftibariyle insanin mes’elesidir. Bir baska deyisle, insanin temel de-
gerleriyle tanigmasi ve bu stretle kendini tamimasidir.

fnsan, insanlik, vatan, millet, ndmus, seref, haysiyet, hamiyet,
hak, adélet ve benzeri milli-méinevi degerler, fertlerinin rihunda
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ne derece kuvvetle yaganirsa, o milletin milli varliginin da o de-
rece giliclii olacag: 4sikardir.

Séyet insdni hayitimiza yén veren bu degerler ve temel kis-
taslar1 olan iyi-kotti, giizel-cirkin, haram-helal gibi deger hiikiim-
leri, gercek manalar1 ile benimsenemezse «Mefhum Anarsisi» do-
gar ki, o zaman, iyinin yerini ké&tii, glizelin yerini cirkin alabilir.
Meseld zuliim glicliliik, hile ag1kgozluk gibi teldkki edilirse o6n-
lenemez.

Ik ve en miihim tedbir, temel degerlerimizin ifade vésitalar:
olan ve giinlimiizde tam bir hayat-memat miicAdelesi veren keli-
melerimizin titizlikle korunmasi, asli méanalarinin yozlagtirilip de-
gistirilmesine asla miisAmaha edilmemesi olmalidir.

Zird arlastirma bahanesiyle, Tiirk-Islam Medeniyeti'nin miig-
terek mali olmus kelimelerin suursuzca veyd kasden dilimizden
sokllip atilmasi yahut yerine yenilerinin uydurulmasi, aslinda bir
tek kelimenin degil, onun ihtiva ettigi mana ve mefhiimun da yok
edilmesi demektir ki neticesi, Mefhum Anarsisi’dir.

Biz, bu kargasa icinde biitiin degerlerimizi, giiniimiiz sartlarina
gore, yeniden tahlil ve terkip etmek gibi bir iddidnin sahibi de-
giliz. Esdsen bu, haddimiz de degildir.

Ancak bu ve bundan sonraki yazilarimizda, mes’elenin biiyiik-
ligu karsisindaki aczimizin idréki icinde ve karinca kararinca, iize-
rinde ehemmiyetle diisiintilmesi gereken birkac 6rnek sunmaya
gayret edecegiz.

1 — INSAN

Milli-ménevi kiltiriimiiziin deger ©&lciilerine gére insan ne-
dir, ne degildir? Kime insan denir? Tasidigi yahut tasimak mec-
blriyetinde oldugu degerler ve bu degerlerin ihtiva ettigi mana
ve mefhumlar nelerdir?

Halimizin ve istikbalimizin teminiti olacak insamimizi yetis-
tirmek ve ondan kaynaklanan sosyal mes’elelerimize c¢ire bulmak,
bu ve benzeri sudllerin hakikate en yakin cevaplarimi tesbit edip
bu cevaplar tlizerinde, asgari dlciilerde de olsa, birlesmemize bag-
Idar, 7

Maddeyi esas alarak elle tutulur, goézle goriulir vasifta ger-
¢ek (realite) hikiimler vaz'etme iddidsinda bulunan ve giiniimiiz
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egitiminde ideal gibi gbsterilmege calisilan ilim anlayigina gore
insan, ancak soyle tarif edilebiliyor: «Memelilerden, iki eli olan,
iki ayak iizerinde dolasan, sozle anlasan, akil ve digiinme yetenegi
olan canli»! Kisaca, konusan ve diigiinen bir hayvan...

Bu tarife ve tarifi esas alan felsefi, ilmi anlay1§a_‘g6ré, blitiin
insanlar esit olacagindan, insan olmak veya insan yetistirmek gibi
hayati ehemmiyeti haiz mes’elelerimiz, sddece mecazl deger tasi-
yan birer hayal mahsulii gibi goriilebilir. '

Halbuki bu ana problem; din, dil, tarih, tore, orf ve adetleri-
miz gibi milli kiltlirimizin ana unsurlarindan dogan deger hii-
kiimlerimize gbre miitélea edilirse, insanlari esitlemek mimkin
miidiir?

fnsan vardir; fikri, ahléki, niyet ve davranislariyla melekler-
den tstiin. Insan vardir; ihtiras ve menfaatlerinin kolesi olmus,
hilekarligy, dalkavuklugu, vurdumduymazligl ile midesinin sinirla-
rin1 asamarmg sifll bir hayvan. fnsan vardir; zulmii, vahseti, Kini -
ve gaddarlif ile hayvanlardan da agagl...

Her {iclinii de ayni bigim ve kalipta gordtigiimiiz icin «Insan»
deyip geciyor, bdylece de gercek insana gore kendimizi kiyasla-
maktan ve onu ornek ittihaz etmekten mahrim kaliyoruz.

Neticede, herkes kendi miikemmelligine inaniyor ve kendi
benliginin dort duvar: arasinda bocalaylp duruyor.

" Arapcadan aldigimiz «Insan» kelimesinin kokii «alismak, kay-
nagmak, iilfet etmek>» méanalarma gelen «Uns»diir. Bu sebeple bi-
zim tefekkiiriimiizde, ancak Yaradan’iyla bilis tutup, her an ulfet
halinde bulunan yuce varliga «INSAN» péyesi verilirken, bicim
ve kalp yoniinden benzerleri ise, onceleri «insan derisinin dis yu-
zii» manasinda kullanilan «Beser» kelimesiyle isimlendirilip ger-
cek seviyeleri tesbit edilmistir.?

Milli-manevi kiiltiiriimiiz lctileri icinde yapilan bu degerlen-
dirmeye gore gercek arslanla, arslan resmi arasindaki fark ne ise,
bir ilahi ve insani degerler manzimesi olan gergek insanla, «Be-
ser» adina layik gorilenler arasindaki fark da odur. Bu degerlen-
dirmeyi, asirlar Stesinden gilir bir irmak gibi caglayip gelen sifahi
kultiirimiizle, «Beger, sagar.» diyerek, ne kadar veciz bir sekilde
tesbit etmisiz, etmigiz ama giiniimiizde bu veciz ifddenin harfler-

1 T.D.XK., Tirkge Sozlitk, 1974 baskisi, insan maddesi. »
9 Mitercim Asmm Efendi, Kamus Terciimesi, Beser maddesi.
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den olusmus sekli ve kulaklarimiza akseden s6zlinden baska nesi
kalmig?..

Gordiigiimiiz vefasizligin acisiyla hald muhatabimiza: «Seni in-
san sanmigtim...» diyoruz, diyoruz ama acaba dedigimizi anliyor
muyuz?

Biz, meleklerin secde ettigi ilk insan, ayni zamanda ilk pey-
gamber olan ve Adem diye anilan yiice ceddimizin admi da Arap-
cadan almig, onun maddi, méanevi sulblinden gelen varlifa, kendi
zevk ve sesimizle «Adam», ona benzemek yolundaki gayretimize
de «Adam olmak» demisiz. Bir zamanlar cocuklarimizi okutmu-
suz, askere gondermis, evermisiz hep adam olsunlar diye...

Acab3, bu girift mevzidaki milll irfani aksettiren ve tam bir
sehl-i miimteni olan «Insan adam» gibi bir deyim, tlirkcemizden
baska hangi dilde vardir... Ve bugiin, bu deyimle gercek seviye-
sini tesbit ettigimiz «INSAN ADAMb»lara n= kadar muhticiz...

2 — TEFEKKUR

Dilimize yine Arapcadan gecen «Tefekkiir», «Fikr» kelimesin-
den tiiremistir. Giiniimiiz Tiirkcesinde «disiinme, disiince, goriis,
kandat, akil, zihin, niyet, tasavvur, istek v.b.» kelimelerle karsila-
nan ve «Fikir» diye telaffuz ettigimiz bu glizel kelimeyi, ihtiva et-
tigi asil ménélar1 gbézoniine alarak, sdyle tarif edebiliriz: «Bir kim-
senin herhangi bir hususta kendi tasavvur, niyet ve isteklerine go-
re, idréki olciisiinde dikkatle diisiinerek verdigi hiikiim veya ser-
dettigi goriis, kanfat.» «Tefekkiir» ise, bu manada iméal-i fikr ede-
rek varliklarin 6zl ve esdsi hakkinda hikiim vermek, goriis ve
kandat beyin edebilmektir.

Acikca goriliyor ki, tefekkiir ve fikirlerimizde esas olan, akli
kapasitemiz yaninda, diisiincelerimize y6n veren niyet, istek ve
tasavvurlarimizdir,

Su hélde gercek miitefekkir, ancak gercek insandir, hiikmiinii
verebiliriz. Zird beser seviyesindeki insanin akil ve diislincesi kin,
kibir, sehvet, menfaat gibi nefséni ihtiraslarin boyundurugundan
tam maénasiyla kurtulamamistir. Onun icin de tefekkiirii ve fikir-
leri, bencilliginin simirlarini asamaz ve sidece giinliikk hayatin ida-
mesini saglamaya yarayan, «Basit distince» adini verebilecegimiz
bir seviyede kalir. «Ofkede akil yoktur.» diyen atastziimiizle an-
latilmak istenen belki de budur. Ofkede akil olmaz da, ayni dere-
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cede basiretimizi baglayan, sehvet, kin, gurur ve menfaatlerimizde
akil olur mu?

thtiraslarinin zebtnu olan basit dislince sahibi beser, hicbir
mevziun 6zlne, esdsina inemeyecegi icin, deger hiikiimlerinde da-
ima tendkuz icinde kalir ve iyiyi koti, gizeli cirkin, yanlig1 dog-
ru olarak kabil edebilir. Zird bu tarz diisiincede fikirler degil,
sloganlar héakimdir. Meselad sevgi mefhimu iizerinde hic tefekkiir
zahmetine katlanmadan veya bir gercek miitefekkirin bu mevzi-
daki fikrini aragtirmaya ltizum gormeden, «Butin hayvanlari sev-
meliyiz.» sloganini benimsemis birine: «Yilan ve akrep de birer
hayvandir, nasil seversiniz?» diye sordugumuzda tatminkar bir ce-
vap alabilir miyiz... :

Tefekkiirii Arapcadir diye atar da ifade ettigi deger ve mef-
hiimu  diistinmek kelimesiyle karsiladifimizi zannedersek, tefek-
kiirle birlikte fikirler ve miitefekkirler de gider, yerlerini ise, gi-
niimiizde oldugu gibi, sloganlar ve diistiniirler alir. Bunun netice-
sinde de, basit diigiince ile halline imkan olmayan, insani prob-
lemlerimiz ve bunlardan dogan cemiyet mes’elelerimiz 6niinde
«arpaci kumrusu gibi diisiinmek»ten basgka caremiz kalmaz.

£
K%

Acikca goriiliiyor Ki, gliniimiiz diinyasinda milli ‘varhigimizin
devam ve bekasi ancak temel degerlerimize sdhip citkmamiza ve
onlar1 yasaylp yasatmamiza baglidir.

Bunu gerceklestirmenin ilk sartt da insan olmak ve insan ye
tistirmek yolunda bizlere rehber olacak, beser seviyesini agmis, te-
fekkiir sahibi gercek insanlari bulup, tam bir teslimiyetle elleri-
ne, eteklerine sarilmakfir.
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ISLAM’IN ILK DONEMLERINDE GAYR-I MUSLIMLER
Doc. Dr. Mustafa FAYDA

Bilindigi tizere Tirk Milleti, miladi VIIL. yiizyildan itibaren
Islam Dini ve Miisliimanlarla cok yakin bir sekilde temds etmeye
baslamis IX. ve X. yiizyillarda da kitleler halinde bu dini kabil
etmistir., Turkler Misliiman olduktan sonra da bircok devlet ve
imparatorluk kurmuglar; bilhassa Selcuklu ve Osmanli Devletleri
zamaniarinda, Isl&m Diinyasinin liderligini {islenmisler ve Islam
Dininin her konudaki gereklerini yerine getirmekte de kusur et-
memiglerdir. Tiirkler, hakim olduklari cografya Ulzerinde yasayan
baska din mensublarina karsi da, mensup olduklari dinin esasla-
rina gore hareket etmislerdir.

Biz bu esaslari, miladi VII. yiizyilin ilk yillarinda (610), in-
sanliga Islom Dinini ve Kur'dn-1 Kerim'i teblif etmeye baglamig
olan Hz. Peygamber ve ilk Halifeleri déneminde, Islam Devleti
hakimiyetine giren topraklarda yasayan ve fakat Islamiyet’i din
olarak kabul etmeyenlerin durumlarini ele almak stretiyle orta-
va koymaya caligsacagiz.

Hz. Peygamber, yirmi ii¢ yil devdm eden peygamberlik haya-
tinin onii¢ yila yakin kismini, siyasi ve askeri giicten mahrtm bir
halde, icinden ciktigi toplumu, puta tapiciliktan (sirkten) bir Tek
Alldh’a inanmaya davetle Mekke’de gegirmistir. Onun puta tapi-
cilikla baglattigi bu miicaddele, M. 622 yilinda Mekke’den Medine’
ve hicretten sonra kurmaya muvaffak oldugu siyasi ve askeri dev-
let giicliyle de takviyeli bir sekilde, bastan yine Mekkeli puta ta-
picilar olmak lizere Arap yarimadasinin muhtelif yerlerindeki ayni
inanc1 paylaganlarla, Hicretin 9. yilina ‘Miladi-631) kadar devam
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etmistir. Hicretin 9. yilinda nézil olan Tevbe (veya Berde) slre-
sinin bazi Ayetlerine gore, puta tapan baz1 kabilelerle yapilmis ve
belirli bir zamanla sinirlandirilmig ittifak ve dostluk anlagmalari
' kaldirilmig; bu inanci devam ettiren kabilelere dért aylik bir miid-
det taninmis ve kendilerine fslam Dinini kabl etmeleri sart ko-
sulmusgtur.

Kur'an-1 Kerim’in emriyle Hz. Peygamber’in, sayilari cok az
kalan bir iki putperest Arap kabilesine karsi gerceklestirdigi bu
operasyon ile Arap yarim adasindaki puta tapicilik sona ermis ve
bu bolgenin insanlari fslam Dinini kabil etmislerdir.

Arap yarimadasindaki puta tapicilikla ilgili bu istisndi gelis-
meyi kisaca belirttikten sonra, simdi «gayr-i mislim» terimi tze-
rinde durmak istiyoruz. Bu terimi biz, Islamiyet’i din olarak kabll
etmeyenler icin kullaniyoruz. Bu dinler arasinda ilk sirayir Yahu-
dilikle Hiristiyanhk almaktadir. Kuran1 Kerim’de bu iki dine
mensup olanlara yirmibes kadar yerde «Ehl-i Kitab» (Kitap sahip-
leri, kendilerine Allah’in kitap gonderdikleri) seklinde hitap edil-
mistir. Hz. Peygamber zamanindan baslayarak Misliimanlar, Ya-
hudilerle Hiristiyanlari daima «ehl-i kitab» kab0l etmislerdit.
Kur'an-1 Kerim «ehl-i kitab» terimi ile, kendilerine vahiy yoluyla
kitap gonderilmig olan Vahudilerle Hiristiyanlari, puta tapicilar-
dan (miisriklerden) ayirmigtir. Kur'san-1 Kerim, bu kitaplarin asil-
lar1 aynen muhéfaza edilmemis olmakla birlikte, Yahudilerle Hi-
ristiyanlara, puta tapicilara gore daha imtiyazli ve tstiin bir mevki

tanimagtir.:

Yukarida kisaca belirttigimiz Arabistan’daki putperestlere kar-
s1 takimilan kesin tavrin aksine, Islam Devleti topraklarinda ya-
sayan ehl-i kitab olanlara taninan bu imtiyazin ne oldugu lizerinde
durmak istiyoruz.

- Ehl-i kitab olanlar, Islam Devleti hakimiyetinde yasamay1 ka-
bl ettikleri takdirde, kendilerine «Allah ve Res(li'niin zimme»si
verilir ve bdyle kimselere de «zimmi» denilir.

«Zimme», himaye (koruma), sahip ¢ikma, koruma mecbtlriye-
ti, birinin emniyetini taahhiit etmek gibi ménalara gelen bir keli-
medir. Islam Devleti, gerek distan gerek igten gelebilecek her tirli
tehlikeye karsi, kendisine «zimme» verdigi kimseleri korumayi, on-
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larin can, mal, irz ve namusu ile dini hayatlarini ve mabetlerini
emniyet altina almayi, Allah ve Restli adina yiiklenmektedir.

Ehl-i Kitab’'a verilmis genis méandda hukki bir himaye sek-
linde anlasilmasi gereken «zimme» ile bu insanlarin maddi ve ma-
nevi hayatlari devlet tarafindan garanti altina alinmakta ve zim-
miler, hiir insanlar olarak telakki edilmekte, savas esiri veya ko-
le muamelesine tabi tutulmamaktadir.

Ehl-i kitaba verilen bu devlet garantisiyle ilgili sartlar1 ve
tarihi gelismeleri ele almadan 6nce, bir noktay1 acikliga kavustur-
mak gerekiyor. Islam Devleti topraklar: {izerinde yasayan Yahu-
dilerle Hiristiyanlara verilen bu imtiyaz, Hz. Peygamber’in bir ha-
disine dayanilarak Iranlilarin eski dini olan Mectsilige (Zerdiist-
lik) de tatbik edilmistir. Hecer bolgesindeki Mechsilerle yapilan
anlagma sirasinda Hz. Peygamber’in «Onlara, ehl-i kitaba davran-
digimz gibi davraniniz» seklindeki emri {izerine, kendileri zimmi
statiistine sokulmuslardir.

Diger taraftan Mectsiler yaninda, Samiri ve Sabiiler ile Bu-
distler, Hindistan ve Cin’deki cesitli dinlerin mensuplar: da, sa-
vet Islam Devletleri hékimiyetine girmislerse, ehl-i kitab gibi da-
imé zimmi telakki edilmislerdir. Bu husustg Abbasi halifesi Ha-
run Resid’in bagkadist meshur hukuk &limi Imam Ebu Yusuf (182/
798), Arap yarimadasindaki putperestler haric, diger insanlarla
— ehl-i kitab, ategperest, miisrik ne olurlarsa olsunlar — zimme an-
lagmasi yapilabilecegini acik bir sekilde ifade etmigtir.

Boylece Muslimanlar, Hz. Peygamber zaménindan baslayarak,
bagta ehl-i kitab olan Yahudilerle Hiristiyanlar olmak {iizere, di-
ger dinlerin mensuplarma zimmi statiisii uygulamislardir. Bundan
dolay1 biz, ehl-i kitab terimi yerine, daha sumullii ve tarihi gelig-
melere daha uygun bir ifide olan «gayr-i miislim» terimini kul-
lanmay: tercih etmekteyiz.

Kendi topraklarinda bagka din mensuplarina hayat hakki ta-
niyan Isldm Dininin bu anlayisi, tarih icerisinde degismeyen bir
esas olarak varligmi hep devdm ettirmistir. Bu hustisun buglin de
gortinen en acik delili, Misliimanlarin, Hz. Peygamber’in vefatin-
dan sonra Arabistan diginda fethettikler: yerlerdeki insanlarin, o
zamandan giinlimiize kadar, kendi dinlerini hald muhafaza etme-
leridir. Nitekim, Irak, Suriye, Filistin ve Misir’daki buglinkii hi- -
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ristiyanlar, Hz. Omer zamaninda (13-23/634-644) islam Devleti hu-
dutlar: icerisinde kalmayl kabtlil eden ve kendilerine zimmi sta-
tiisii uygulananlarin torunlaridir.

{slam fetihlerinin dikkatimizi ceken bir ozelligini burada agik-
lamak isteriz. Misliimanlar fethettikleri yerlerdeki insanlari, Islam
Dinini kabtl etmeye Ug¢ defa davet ederler; pu daveti kabfil ede-
rek miisliiman olanlar, diger miisliimanlarla ayni hak ve miikel-
lefiyetlere sahip olurlar. Bu daveti kabul . etmeyenler ise zimmi
statiisini kabil ettikleri takdirde kendi dinlerinde kalirlar. Hic
kimse zorla, siléh zoruyla Islam Dinini kabile zorlanamaz. Hz.
Peygamber’le baglayan ve daha sonra Miisliimanlar tarafindan de-
vam ettirilen tek sey islamiyet’i insanlifa teblid etmek, sunmak
ve davetten jbarettir. insanlarin akil, goniil ve vicdanlarinin sildh
zoruyla fethedilemeyecegini kab0] eden Islam Dini, basta Hz. Pey-
gamber olmak iizere biitin Miisliimanlara yalnizea teblig etmek va-
zifesini yilklemis ve bu teblig ve davetin de en giizel sekilde ya-
piimasini istemigtir. Su Kur'an ayetleri bu hustsun en acik delil-
leridir: '

«Ey Muhammed! Rabbinin yoluna, hikmetle, giizel ogiitle ca-
gir, onlarla en giizel sekilde tartis; dogrusu Rabbin, kendi yolun-
dan sapanlarn daha iyi bilir. O, dogru yolda olanlar: da en iyi bilir.»
(en-Nahl, 125).

«Ey Muhammed! Eger seninle tartismaya girerlerse, ‘Ben ba-
na uyanlarla birlikte kendimi Allal’a verdim.’ de. Kendilerine ki-
tab verilenlerle ve kitapsizlara: ‘Siz de Islam oldunuz mu? de; sa-
yet Islam olurlarsa degru yola girmi§1erdi1', yiiz cevirirlerse, sana
yalmz teblig etmek diiger. Allah kullarim goriir.» (Al-i Imran, 20).

«BEy Muhammed de ki: ‘Ben size zarar vermeye de iyilik yap-
maya da kadir degilim. De ki: «Beni kimse, Allah’a karsi savuna-
maz ve ben O'ndan baska siginak bulamam.» «Benim yaptigim yal-
mizea Allah katindan olani, O’nun g&nderdiklerini tebligdir...»
(Cin, 21-23).

«Kitab ehlinden haksiz davrananlar bir yana, onlarla en giizel
sekilde miicadele edin, ve soyle deyin: ‘Bize indirilene de size in-
divilene de inandik; bizim Tanrimiz da sizin Tanrmiz da birdir; biz
O’na teslim olmusuzdur.» (Ankebut, 46).

«Dinde zorlama yoktur...» (el-Bakara, 256)
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«Sizin dininiz size, benim dinim banadir.» (Kafirtn, 6).

Islam Devleti tarafindan gayr-i mislimlere verilen zimme ve-
yva devlet garantisi, kaynagini Kur’dn’dan almaktadir. Tevbe (Be-
rée) slresinin 29. ayeti sdyledir:

«Kendilerine kitab verilenlerden Allah’a da Ahiret Giiniine de
inanmayan, Allah’in ve Peygamberinin haram kildigim1 haram say-
mayan hak dinini din kabal etmeyen kimselerle, boyunlarmni bii-
kiip elleriyle cizye verecekleri zamé&na kadar savasin.»

Hicret’in 9. yilinda nézil olan bu ayete gore, gayr-i miislimle-
rin Isldim topraklarinda ve Miisliimanlarin himayesinde kalmalar:
icin cizye vermeleri sart kogulmaktadir.

Cizye Ayetinin hikiimlerine gére Hz. Peygamber’in gayr-i
mislimlerle yaptigi anlagmalarin sayisi fazla degildir. Eyle, Cerba,
Ezruh, Makné, Dtmetu’l-Cendel, Teyma, Bahreyn, Yemen ve Nec-
ran bolgelerindeki gayr-i miislimlerle anlagmalar yapilmigtir. Bu
anlasmalarin her birini ayri ayri ele almaya burada imkan yoktur.
Ancak Necranli Hiristiyanlarla yapilan anlasma iizerinde kisaca
durmak istiyoruz.

9. yilda, Hz. Peygamber’in Isldmiyete davet icin yazdigr mek-
tup lzerine bir hey’etle Medine’ye gelen Necranli Hiristiyanlar, bir
ikindi ftizeri Mescid-i Nebevi’ye vardilar; Hz. Peygamber Ashabi
ile heniiz ikindi namazini kilmisti. Bu sirada ibadet vakitleri ge-
len Hiristiyanlar, ibadet etmeye hazirlandilar. Bir kisim ashéb,
bunlara méni olmak istedi; fakat Hz. Peygamber, onlarin serbestce
ibadetlerini yerine getirmelerine misiade edilmesini emretti. Hz.
Peygamber, Necran hey’eti adina konusan dini liderleri Eb( Ha-
rise ile bagkanlar1 Abdul-Mesih’i Islamiyet’i kabfle cagirdi. Onlar:

— «Biz, senden once Musliiman olduk!» diye cevap verdiler.
Hz. Peygamber:

— «Yalan sdyliiyorsunuz. Sizi Islamiyet’i kabtlden ii¢ sey ali-
koymaktadir. Bunlar: domuz eti yemeniz, hac¢’a tapmaniz ve Tan-
r'nmn oglunun bulunduguna inanmanizdir!»> diye mukabelede bu-
lununca onlar: :

«— O halde Isad'nin babasi kim?» diye sordular.

Hz. Peygamber’in bu soruya hemen cevap vermeyip sustugu;
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Hz. Is&’nin sahsiyeti ve Hiristiyanhkla ilgili bircok mes’eleyi igine
alan Kur'an-1 Kerim’in IIL. sfresi Al-i Imran’in basmdan itibaren
seksenden fazla Ayetin nézil oldugu bu arada Hz. Isd hakkindaki
soruya, Hz. Adem’in anne ve babasiz yaratilmasi grnek gosterile-
rek su gekilde cevap verildigi gorilmektedir:

 «Muhakkak ki Is@’nin hali de (vAni babasiz diinyaya gelisi)
Allah indinde, Adem’in hali gibidir. Allah onu topraktan yaratt:;
sonra da ‘ol’ dedi, o da oluverdi. Bu hakikat Rabbinden gelen bir
gercektir. Oyle ise siiphecilerden olma. Artik sana bu ilim geldik-
ten sonra kim seninle onun haklkinda miindkasa etmeye kalkarsa
de ki: ‘Geliniz, ogullarumizi ve ogullarimzi, kadinlarimizi ve ka-
dinlarinizi, kendimizi ve kendinizi cagiralim; sonra cani goniilden
ibtihal ile dua edelim de Allah’in lanetini yalancilarm beynuna
gecirelim.» (Al-i Imran, 59-61).

Hz. Peygamber, yanina Hz. Fatma, Hz. Hasan, Hz. Hiseyin ve
Hz. Ali'yi alarak, kendisiyle miinakasa eden Necran hey’eti men-
suplarina bu Aayetleri okuduktan sonra:

«Eger size soylediklerimi inkar ederseniz, geliniz sizinle mii-
bahele edecegim,» dedi.

Miibahele, dini bir konunun karsilikli konusmak stretiyle hal-
ledilmesine imkén bulunmadifl zaman, mes’eleyi coziimlemek icin

her iki tarafin, batil ve haksiz olanin ilahi lanete ugramasi yolun-
da Allah’a duad ve niyazda bulunmalaridir.

Necranlilar, kendi aralarinda istisAre ettikten sonra Hz. Pey-
gamber’e gelerek:

«BEy Ebuwl-Kasim! Seninle lanetlesmemege karar verdik. Seni
kendi dininle basbasa birakacagiz. Biz de kendi dinimize dénece-
giz. Bizim hakkimizda nasil istersen Oyle hiikiim ver. Biz sana is-
tedigin seyi verelim ve seninle anlasma yapmis olalim,» dediler.

Bunun iizerine bir anlagma yapilir ve su esaslar tesbit edilir:
Necranlilardan istenen hususlar:
© __ yillik 2000 elbise verecekler,

— Yemen taraflarinda bir savag olursa Miisliimanlara 30 zirh,
30 at, 30 deve ve diger baz1 savag malzemesini ddiing olarak ve-
recekler; bunlar savasta telef olursa odenecek.
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— Hz. Peygamber’in elcilerini bir ay kadar misafir edecekler.

— Zulim yapmayacaklar, zulme de maruz kalmayacaklar.

— Riba yemeyecekler.
~ Buna karsiik Necranlilarin elde ettigi haklar da sunlardir:
—— Allah ve Reslliniin himiyesi (zimme),

— Necran ile cevresine, mallarina, dinlerine o zamanki ve
sonraki nesillerine bu himAyenin tegmil edilmesi,

— Mallar:, milkleri, c¢oluk cocuklari ve maéabedleri emniyet-
tedir. Hic kimse dini mevkiinden, rahip rahipliginden alinmaya-
caktir.

— Askere alinmayacaklardir.
— Hz. Peygamber’in hékimiyeti kabil olunacaktir.

— Bu sartlara ridyet ettikleri siirece emin olarak yasayacak-
lardur.

Gorildiigii lizere burada cizye, bir bélge halkindan alman ay-
ni vergi, yani o bolgedeki bir malin (elbise) istenilmesi seklinde-
dir. Diger bazi anlagmalarda ise, her sahistan, mali durumlarina
gore kararlastirilan belirli miktardaki paradir. Zimmilerin giicii
nisbetinde alinan cizye yilda bir defadir.

Kadinlardan ve kolelerden, cocuklardan, inziviya cekilmis din
adamlarindan, fakirlerden ve glicslizlerden cizye alinmaz. Askerlik
vazifesinden muaf tutulan gayr-i miislimler, kendi istekleriyle Mis-
limanlar safinda savasirlarsa, o yilki cizyeden muaf tutulurlar. Hi-
mayenin yerine getirilemedigi durumlarda da cizye alinmaz.

Humus halkiyla yapilan anlagsmadan bir yil kadar sonra, 15/
636 yilindaki Yermuk savasindan 6nce Miisliimanlar, Bizans im-
paratoru Heraklius'un kendilerine hiicum etmek iizere asker top-
ladigin1 6grendiler. Bunun iizerine Humus halkindan aldiklar1 ciz-
yeyi-idde ettiler ve kendilerini koruyamayacaklarini bildirdiler.

Burada yasayan gayr-i miislimler, kendilerine karsi Miisli-
manlarin vefékarliklarini, giizel ahlaklarini, iyi hareket ve davra-
nislarini gordiiklerinden dolayi, kendi dindaslari Bizans’a kars1
Mislimanlarin safinda savasmaya karar vermigler; Bizanshlarin
arasina casuslar gonderip askeri sirlarini Misliimanlara ulastirmis-
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lardir. Bu savas sirasinda, Suriye’nin diger bolgelerindeki gayr-i
miislimlere de ayn: sekilde hareket edildigini goriiyoruz.

Miisliimanlar, gayr-i mislimlerle yapmis olduklar1 anlagmalara
daima bagh kalmislar ve bunlarin yerine getirilmesine gerekli has-
sasiyeti gdstermislerdir. Bu husus, Kur'an-1 Kerim’in genel ahlak
prensiplerine ve Hz. Peygamber’in 6rnek sahsiyetine baghligin bir
geregi olarak kabul edilmistir. Séziinde durmak, yalan sdylememek,
ahde vefa ve ozellikle kul hakk: gibi prensiplerin Miisliimanlara
telkin ettigi ozellikler, gayr-i miislimlere karst davranigta da ken-
disini géstermigtir.

Hz. Peygamber, i{slam Devleti himayesine girmis, kendilerine
«Allah ve Restliinlin zimmesi» verilmis olan kimselere nasil dav-
ramlmasi gerektigi hakkinda bazi emir ve telkinlerde bulunmustur:

«Her kim bir zimmiye zulmeder veya ona, tasimaktan aciz ol-
dugu bir yiik yiiklerse, onun haklami noksanlastirir veya goniil 11-
zas1 olmadan bir seyini alirsa, ben o kimsenin hasmiyim.»

«Allah, Kiyamet Giinii'nde insanlara eziyet “edenlere eziyet
edecektir.»

Bu sozleriyle himéye hakki verilmis olan gayr-i mislimlere
zulmedilmemesini ve kendilerine adil davranilmasini acikca emre-
den Hz. Peygamber, «Benim zimmemi koruyunuz!» buyurarak, ya-
pilan anlagmalara ve verilen sozlere bagli kalinmasini istemigtir.

Onun su sozleri, gayr-i miislimlerden, yapilan anlé$malarda be-
lirtilen miktarlardan fazla vergi alinmamasini acikea ortaya koy-
maktadir:

«Sizler, mallarmi size kars: kullanarak, canlarm ve cocukla-
i koruyacak olan bir kavimle savasacaksiz ve onlarla sulh ya-
pacaksmiz. O zaman onlardan anlasma sartlari diginda bir sey al-
maymuiz; ciinkii bu sizin icin heldl degildir.»

Hz. Peygamber, din farki gostermeksizin, Miislimanlari, insan-
lara iyi davranmaya cagirmakta ve onlara zarar vermemelerini su
sozleriyle ifade etmektedir; «Bir Miisliimana veyd zimmiye, bile bi-
le zarar veren kimse mel'undur.»

Hz. Omer, gozleri gérmeyen yaslt bir Yahudi'nin, cizye ode-
mek ve diger ihtiyaclarini karsilamak tlizere dilendigini goriince,

26




MUSTAFA FAYDA

adamin elinden tutup evine gétiirdi, ona bir miktar sadaka verdi,
sonra Beytiilmal’in hazinedarina yolladi ve séyle dedi:

«Bu adama ve benzerlerine bakiniz! Vallahi biz bunlara in-
safli davranmaliyiz. Gengliginde cizyesini aldik. Sonra ihtiyarligin-
da bu sekilde perigsan vaziyette birakmamiz dogru olmaz. “Zekat-
lar ancak fakirler ve miskinler icindir...” Ayetinde gecen fakirler-
den murdd Mislimanlar, miskinlerden maksad ise, ehl-i kitabin
fakirleridir,» demistir. Boylece o, Miisliimanlarin devlete verdigi
zekattan, gayr-i miislim olan fakirlere yardim yapilmasini emret-
migtir.

Hz. Omer, benzer bir davranigi, ciizzamli Hiristiyanlara kars:
gostermis ve kendilerine, yine zekat gelirlerinden 6denmek {izere
para ve yemek verilmesini istemigtir.

Hz. Omer zamaninda Gayr-i Mislimlerle ilgili cok 6énemli bir
gelismeye de burada teméds etmek istiyoruz. Isldm fetihlerinin so-
nucunda savagla ele gecen insanlar ile Irak ve Suriye’nin verimli
topraklarinin, Islaim ganimet hukikuna gore, gaziler arasinda tak-
sim edilmesinin 1srarla istenildigi bir ddénemde Halife Hz. Omer,
bu topraklarin maglip olmus gayr-i miislimlerden alinmamasini
ve esirlerin kélelestirilmemesini su goriisleri ileri slirmek slretiyle
miiddfaa etmis ve Miisliimanlara kabtl ettirmigtir:

«... Allah’a yemin ederim ki, eger bu araziler, sdhipleriyle bir-
likte Miisliimanlara taksim edilirse, geriden gelecek Miisliimanlar
ve zimmiler, konusacak bir insan dahi bulamadiklar:i gibi, kendi-
lerinin emegi olan is ve kazanclardan da faydalanamazlar. Arézi-
leriyle birlikte taksim edilen bu insanlara gelince... Misliimanlar
sag olduklar1 miiddetce onlari sémiirmekte devim ederler. Netice
itibariyle, bizler hayattan cekilince, bizden sonra gelecek olan co-
cuklarimiz, onlarin cocuklarini somiirmekte ve onlar: koéle olarak
kullanmakta devdm ederler. Artik onlar, Isl&m Dini hakim oldugu
miiddetce Mislimanlarin kolesi olurlar. Ben buna asld rizi degi-
lim.»

Hz. Omer’in savagla ele gecen diisman askerlerine ve onlarin
kadin ve c¢ocuklarina karsi ne kadar miisamahakir ve ne derece
insani bir karar vermis oldufunu, bilhassa ifdde etmek istiyoruz.

Bir savastan hemen sonra, elde edilen biiyiik basarilar1 takip
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eden karar giinlerinde, insanlarin baska dinden de olsalar, somi-
riilmelerinin dogru olmayacagini acik bir sekilde ortaya koyan Hz.
Omer’'in ulastigt bu seviye, ancak Kur'dn’in getirdigi ve insanla-
ra telkin ettigi bir yiicelisi temsil etmektedir. )

Hz. Omer, savag esirlerine yapilabilecek en iyi muédmeleyi yap-
mis, onlart hiir insanlar olarak serbest birakmistir. Ayrica toprak-
larim1 da odeyecekleri yillik harac vergisi kargihginda kendilerine
iade etmistir.

islamiyet, ne gayr-i miislimleri Miisliiman olmaya zorlamay,
ne de bagka dinleri ortadan kaldirmay: telkin etmigtir. Bu din,
kendi esaslarini agikca ortaya koymus ve insanlari, kendisi ile di-
gerleri arasinda hir irade, akil ve goniilleriyle bir tercih yapmaya
sevketmistir; hidayete ulasmay1 da, Allah’in insanlara bir latfu
telakki etmistir. Bu anlayls, Miisliman Milletler ve Devletlerce
daima benimsenmis; Islam’m temel bir esast olarak uygulanagel-
mistir. :
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1853 — 1856 KIRIM SAVASI’'NI ANLATAN BIR ESER:
MANZUME-I SIVASTOPOL

Necat BIRINCI

Esti yali ruzgiri

Sisurdi yelkenleri

Urus kézun kér olsun
Aglattun kelinleri

(Bir Karadeniz tiirkiisiinden)

Devletlerin ve milletlerin hayatlarinda baz 6nemli hadiseler
vardir ki, bunlar cogu zaman, daha cereyan halinde iken edebi-
yata aksederek, manzum veya mensur, kiiciiklii biiylikli birtakim
eserlerin yazilmasina sebep olurlar.

1853 -1856 Kirim Savasi da Osmanli Imparatorlugu'nun ba-
sindan gecen bu kabil 6nemli hadiselerden biridir. Gerek savasin
cereyan sekli ve gerekse savastan sonra imzalanan anlagmanin ya-
rattif1 mes’eleler, devlet ve millet hayatinda genis akisler yarata-
cak mahiyet tasirlar.

Bu biiylik savagin yarattifi siyasi ve sosyal buhranlar, bizim
aragtirma sdhamizin disindadir. Bizi alakadar eden, bu savas et-
rafinda meydana gelen edebiyatin incelenmesidir. '

Boyle bir aragtirma icin yola ciktigimizda, 1853-1856 Kirim
Savasi etrafinda oldukca zengin bir edebiyatin meydana geldigini
gorurliz. Halk ve ordu icindeki béaz1 saz séirleri tarafindan Kars
cephesi bagta olmak tiizere, savasin cesitli safhalarim1 anlatan bir-
takim destanlar kaleme alinmistir. Agsik Selimi’nin «Rus Destani»,
Eflaki’nin <§Surege1 destani», Karsh Ibrahim Baba'nin «72 Kars
destani», Gflzari’nin «DAastan-1 Sivastopol»u, Bezmimin «Kirim
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destani», Muhsin ve Ravzi’nin yazdig1l destanlar ilk elde sayabi-
lecegimiz birkag eserdir. Bu savagin yarattign milli heyecan ile ka-
leme alinmis bir diger eser de Yusuf Halis Efendi'nin Sehnéme-i
Osmani adli, birkac manzimeden meydana gelen risalesidir. Bil-
hassa bu sonuncunun Tanzimat sonrast edebiyatimizda ve daha
sonraki devrelerde, giderek zenginlesen vatan duygusunun ilk ve
dnemli ornegini teskil ettigini biliyoruz.

Kirim savasini teferruatl bir sekilde ele alan Gnemli ve ha-
cimli bir eser de Salih Hayri (Ayash Tirk Hayri)ynin Hayrabad
adli manzimesidir.! 4000 beyte-yakin hacmi ile bu eser sidece bir
savas destan1 degil, adeta devrini, biitiin idari, askeri hayati ile
dile getiren bir romandir.

Manziime-i Sivastopol isimli eser de 1853-1856 Kirim savagini
konu alan eserlerden birisidir. Salih Hayri'nin Hayrabad’indan son-
ra, bu savag etrdfinda yazilan eserler arasinda 2200’ii asan beyit
sayist ile ikinei siray1 alir. Trabzonlu Rizai adli bir sdir tarafindan
kaleme alinmigtir.

Kiitiiphanelerimizde, sddece yazma degil, matbu olduklar1 hal-
de el atilmamus, ilizerlerinde durulmamis pek cok edebi eser var-
dir. Manziime-i Sivastopol bunlardan sadece birisidir. Eserden bu-
giine kadar sddece Fahrettin Kirzioglu kisaca bahseder? Ancak
Kirzioglu, eser ve yazarl hakkinda pek bilgi vermez. Esésen go-
rebildigimiz kaynaklarin hicbirinde Rizal'yi tanitan tek bir kayda
rastlayamadik. Hakkindaki, hi¢ denecek kadar az bilgiyi de ese-
rindeki bazi kayitlardan cikarryoruz. M. Seyfettin Ozége de Man-
zfime-i Sivastopol'u, katalogunda gostermisgtir.®

Rizai’nin Trabzonlu oldugunu, eserin, Yergogi kalesinin Rus-
lardan alimmasini anlatan bolimiiniin sonuna eklenen ve Abdiilme-
cid Han’in medhini ihtiva eden kasidedeki

Anm siir-1 hiimaydnu cihani zinde kilmistir
Dahi ez-ciimle bu efkar Tirabzoni Rizayd’y1 (s. 33).

tac beytinden anliyoruz.

1 Bilgi icin bak. Necat Birinci, Salih Hayri ve eseri: Hayrabad, Kubbealta
Akademi Mecmfiasi, nr. 1, Ocak 1981, s. 50-60.

2 100. yildéniimii dolayisiyla 1855 Kars zaferi, Istanbul 1955, s. 213-214.

3 Eski harflerle basilmig Tiirkee eserler katalogu. c. III, Istanbul 1975,
s. 1024.
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Eserin muhtelif yerlerine, bir miinasebet digiiriilerek serpisti-
rilen gazel ve kasidelerde gecen Rizai adi mahlastir. Miiellif, adi-
nmir. Riza oldugunu eserin birkag yerinde, kendisinden bahsederken
sOylemektedir. Manzimenin sonundaki «Miinicat-1 ilahi»de gorilen

Rizd Ahmed olu» ndmim fenada (s. 83)

musrél isc sdirin isminin siddece Riza degil, Riza Ahmed, daha dog-
rusu Ahmed Riza oldugunu bildiriyor.

Rizal’nin dogum térihini yine eserinden edindigimiz ipucla-
rina gére asagi yukar1 tahmin edebiliyoruz. Yukarida séziinii etti-
gimiz «Tevhid-i ilahirde sair;

Yasim dahi hesidb:i oldu pencah
Hevaya gecti 6mriim eyledim ah (s. 81)

demektedir. Buna gore Ruizal, eserini 50 yasinda kaleme almis olu-
yor. Eserin sonunda ise;

Temmeti’l-divan bi-avnillahi’l meliki’l mennan 1286

kaydi vardir. Eser 1286 hicri, 1869 miladi tarihinde bitmis oldugu-
na ve sair de bu sirada 50 yasinda bulunduguna gore, dogum té-
rihinin 1819 oldugunu ihtiyatla kaydedebiliriz. Bu tarih daha &nce
veya sonra olabilir.

RizaP’nin &ile cevresi ve tahsili hakkinda bilgimiz yok. Ancak
Manziime-i Sivastopol’un Sevketi’l muharebesini anlatan bélimii-
niin sonundaki gazelde gordugimiiz;

Eristi ma’nevi kuddasiyin-1 ruhani gavs-1 a’zaim (s. 7)

misraindaki «gavs-1 a’zdm» tdbiri san’atkdrin Kadiri tarfkatina
mensup olabilecegini veyd bu tarikate {insiyetinin bulundugunu
gosterebilir. Ciinkli bu tabir Abdiilkddir Geylani’nin sifatlarindan-
dir. Ustelik o zamanlar Kadiriligin Trabzon ve cevresinde yaygin
bir tarikat oldugunu géz 6niinde tutarsak, bu ihtimal daha da kuv-
vetlenir. ]

Eserde Rizal’nin kiiltlir seviyesi hakkinda bizi aydinlatacak ba-
z1 boliimler vardir. Bunlar arasinda en onemlisi, gdirin, Ruslar
hakkindaki disiincelerini ihtiva eden béliimdiir. Sair, eserinin bir
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{

yerinde Ruslarin 90 yildan beri bizim icin buylk tehlike arzetti-
gini, her firsatta sinirlarimiza saldirdiklarini, sebepsiz yere sa-
vaslar cikardiklarini ve devleti zarara ugrattiklarini kaydeder.

Rizai'ye gore, Ruslar karsisinda basarisizligimizin en biylik
sebebi Yeniceri ordusudur. II. Mahmud Yenigeri ocagini kaldirip
yerine yeni tarzda bir ordu kurmakla son derece isdbetli ve ha-
yirli bir is yapmugtir. Ancak bu yeni ordu sayesinde, bu ezeli diig-
manin topraklarimizda ilerlemesini durdurabilmekteyiz.

Bu goriislerini belirten sair, Ruslarin, bizim icin ne biiyik
tehlike oldugunu ve Osmanli devletini ne derece zarara ugratti-
gin1 6grenmek igin,

Oku Cevdet kitabin anla hali
Urusun ettigi zulm i vebali (s. 65)

der.

Bu malimat ve yukariya aldigimiz beyit, Rizal’nin tahsili
hakkinda bir bilgi vermiyorsa da kiiltliri hustGsunda bizi aydin-
latiyor.

Rizai’nin meslegini de yine eserinden cikariyoruz. $air, mes-
nevinin bazi yerlerinde gdriilen; :

Rivayet eyledi ravi o giinde (s. 40)
Raviler kildi rivayet ol hin (s. 53)
Sonradan ravi gelip verdi haber (s. 54)

gibi misralarda eserini, olaylari anlatanlarin ifadelerine gore ka-
leme aldigini belirtiyor. Ancak Sivastopol savasi bolimiinde séair,
dogrudan savasin icinde degilse de, cephe gerisinde oldugunu kay-
deder:

Ue giin iic gece tamam leyl ii nehér
Durmayip ates sacarlar bir karar
Gozleve sehrinde idim ben Riza

On iki saat mesafedir o da

Top sesinden uyku girmez gbziime
Katmazim asla hilafe soziime (s. 55)
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Sivastopol savagi sirasinda, denizden ve karadan kusatmay1
sirdiren miittefikler ordusunun gesitli ihtiyaglarini karsilamak
lizere pek cok tliccar Gozleve'ye gelmis, gecici de olsa ordunun ge-
risinde yerlesmistir. Bu savag: anlatan cesitli eserlerde, bu kounda
kayitlar vardir. Rizai de ticAret maksadiyla Trabzon’dan Gozleve’
ye geldigini ve bir iki ay burada kaldigini, ancak-ticaretten cok sa-
vas]a 11g11end1g1n1 kaydeder

Bulundum orada ben de Rizdyi

Vesile eyleyip ahz u itay:

Merak ettim biraktim gayri kar
Varip giorem deyii bu kar-zari

Bir- iki mah orada kildim aram
Goziimle seyreyleyip hayli hengam
Gortistiim zabitler lile vafir

Olardan kesb kildim cok serdir (s. 61)

Rizal, Sivastopol'un zaptindan sonra Trabzon’a doéner. Bu ara-
da Ruslar Kars't kusatmislardir. Miisir Omer Pasa kumandasin-
daki Ker¢ ordusu, Rus kusatmasini kirmak icin Sohum-Kale’ ye c1-
kar. Rizai bunu firsat bilir ve yine ticaret maksadiyla oraya gider:

Varip gorem dedim Ker¢e ordusunu
Alayim onlarin da kuhusunu

Alip bir miktar esya destimize
Vesile ola anda gitmemize (s. 76)

Orneklerini daha da cogaltabilecegimiz bu iki parca bize Ri-
zai’nin ticdret erbabi oldugunu gdsteriyor.

Eserin Yaz1h§ Sebebi:

Rizal, Manziime-i Sivastopol’'un giris mah1yet1ndek1 ilk bolii-
miinde eserini yazis sebebini aciklar. Ona gore diinyada her gey
fanidir. Yok olmaktan, unutulmaktan ancak «mecaz ehli» olanlar, ,
yéani edebi eser verenler kurtulabilmektedir. Sair, kendisini «me-
caz ehli», yani usta bir gdir olarak gérmemekle birlikte, adinin ya-
samasl icin bir eser vermesi gerektigine inanir. Manzume -i Sivas-
topol'u bu maksatla kaleme alir.
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Giristen sonra gelen bélumler su bagliklar altinda siralanir:
1. Devletlerin ittifaki, 2. Muhérebe-i Sevketil, 3. Muharebe-i Ar-
pacay, 4. Muharebe-i Kars, 5. MuhArebe-i Ardahan, 6.. Muhéarebe-i
Sinop, 7. Muhéarebe-i Catana, 8. Muharebe-i Kalafat, 9. Donanma-
nin Karadeniz'e acilisi, 10. Muhérebe-i Magcin, Isakca ve Tulca,
11. Muharebe-i Kara Fatma, 12. Muharebe-i Silistre ve Yergdgi,
13. Gozleve, Elmalu, Baliklava ve Sivastopol, 14. Muharebe-i Gdz-
leve, 15. Muharebe-i Sivastopol, 16. Muhéarebe-i Kerc, 17. Muhé-
rebe-i Uzreket, 18. MuhAarebe-i Kars, 19. Vuku-1 muséilaha.

Bu basliklar altinda ii¢ yil devam eden savagin hemen her
cephesi anlatihir. $Sair bazi bolimlerin arasina gazel, kaside tarzin-
da manztmeler serpistirir. Iki miinacat ve bir Kerbeld mersiyesi
disinda bu siirler, Abdiilmecid Han’a methiye mahiyetindedirler.

Eser, Bahr-1 hezecin me fi 1 lin/me f& 1 lin/fe 4 liin (( ———/
.———/.——) kalib1 ve Bahr-1 remelin failatiin/failatin/failin
(—.——/— . ——/—.—) kalih ile yazilmistr. Gazel ve kaside-
lerde ise dért mefailin {.———) ile failatin/failatin/failatin/
failtn (— . ——/—.——/—.——/—.—) kaliplari kullanilmis-
tir,

istanbul kiitiiphanelerinde, eserin yazma niishalarina tesadit
edemedik. Agah Sirr1 Levend, Ali Emiri kiitiiph&nesinde bir yazma
niishast oldugunu soylilyorsa da,* muharririn verdigi numarada
matbu niisha oldugunu gordiik.

Eserin Yauls Sekli:

Rizai'nin eseri biiylik 6lclide miisdhedeye dayanir. O, ticaret
maksadiyla pesinden gittigi ordunun pek ¢ok savasini yakindan
gormiis, savaslara bizzat sahit olmus veyd cereyan eden héadisele-
ri birinci agizdan dinlemistir. Gerek Sivastopol cephesinde ve ge-
rekse Sohum-Kale’de subaylarla arkadaghk . ettigini, onlardan sa-
wasin cereyan sekli hakkinda cesitli bilgiler aldigim1 kaydeder.
Eserde, zaman zaman sdirin, ates hattina kadar girdigini gosteren
parcalar da vardir. Sivastopol limanindaki Rus donanmasinin ya-
kilisini anlatan bolim buna tipik bir ornek teskil eder:

4 Gazavat-nimeler ve Mihaloglu Ali Bey’in Gazavat-namesi, Ankara 1956,
s. 162. '
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Ruslar, Sivastopol limaninin agzini zincirle ve dubalar batir-
mak suretiyle kapatirlar. Limanda birka¢ Rus savas gemisi kal-
migtir. Bu gemiler, zaman zaman miittefik donanmanin bombar-
dimanina cevap vermektedirler. Donanmanin limana yaklasmasi-
na ve sehri d6gmesine engel olan bu gemilerin batirilmas: gerek-
mektedir. Uzerlerine giiclii toplar yerlestirilen dubalar, seviyeleri-
nin alcak olusundan faydalanarak limanin agzina yaklagirlar ve
sirekli bir atesle Rus gemilerini yakmayi basarirlar. Bu hadise
cereyan ederken, sdir de Sivastopol cephesinden Gézleve'ye dén-
mektedir. Rizai gordiklerini séyle anlatir: -

O aksam ben dahi ettim azimet
Varip Gozleve’'ye gitmeye niyyet
Kamishk’tan cikip gordiim o nér
Gemiciye dedim koyma kenar:

Yakm var kim tamam seyrin edelim
Biraz seyreyleyip andin gidelim
Yakin vardik ana indik kenara
Sanasmn bir cebel tutustu néra
Tamam yatstya dek kildim temasa
Birakip gittim o yanmakta hala (s. 61)

Eserin hemen her bolumi

Gel ey talib olan vakf-1 hikayet
Gaza halinden anla kil dirayet (s. 3)

Gel ey canid goziim niru birader
Bu hali hosca dinle kilgil ezber (s. 58)

Gelelim ki Anadolu ordugihi (s. 5)

Isit gel Kars ordusundan ahval (s. 8) 7

Diyelim Kars ordusundan akval (s. 11) h
gibi birbirine benzer ifidelerle baglar. Sair, hikdye ettigi bir -ha-
diseyi birakip bagka bir hikdyeye gecerken de birbirine benzer ifa-
deler kullanmaktadir. Meseld Kars'ta cereyan eden héadiseleri  an-

lattiktan sonra;
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" Bu ordu Kars’ta kilsin ikamet
. Edelim Ardahan’dan bir hikayet (s. 12)

diyerek, bir bagka yerin durumundan bahsetmeye baslar.

- Sair, bazan da bir firsatini disiiriip, anlattigi hadisenin imkéan-
larindan vfaydalanarak, bazi konularda sahsi fikirlerini soyler. Bu
istitratlardan da cogunlukla, ‘

Gelelim kissaya ﬁgﬁzvedelim (s. 22)
Doniip gel kissaya dinle Rizd’dan (sv. 29)
Diraz eylemegil bunda keldmi (s. 41)
Rizd don gel geri gir yine soze (s. 78)

gibi ifadelerle kurtulup asil hikdyeye gecer.

Eserin bu ozelligi Rizai'nin Divan edebiyatindan cok halk hi-
kayelerini ornek aldigini gosterir. :

Eserin yapisinda onemli bir dzellik de sanatkarin yukarida te-
mas ettigimiz gibi, anlattif1 hikayeyi, belli bir yerde birakip, ayni
anda, yakin veyé uzak, ama bagka bir yerde cereyan etmekte olan
bir baska hadiseyi ele almasidir. Mesela Sivastopol savasini anla-
tirken séir;

Bunlarn bu hal ile terk edelim
Bundan ayr gayri yere gidelim (s. 53)

diyerek Kerc savasini anlatmaya gecer. Bu savas hakkinda mi-
lomat verdikten sonra, ' ’

Bunlar: bu hal ile vaz'edelim
Dénelim Sivastopol’a gidelim (s 54)

kaydim dii§_erek tekrar Sivastopol cephesine donup, céreyan eden
hadiseleri, biraktig1 yerden anlatmaya devdm eder. Bu, roman tek-

nigine uygun anlatim tarzidir.

Manziime-i Sivastepol’da cogunlukla hareket halinde veya sa-
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vasan ordular anlatdir. Ancak ylirliylis ve savaslardan once, bu
hédiseleri diizenleyen kumandanlarin konusmalarina da yer verilir.
Bu diyalog tarzi, eserin kurulusunda énemli bir yer tutar. Uzreket
muharebesinde diismanin tlizerine gonderilecek kuvvet hazirlanir-
ken kumandanlar arasinda gecen konugmalar su sekilde nazme-
dilmigtir: '

Miisir dedi olun hazir seraser

Dahi Ramiz Pasa gitsin berdber
Hasan Bey dedi, bir teftis edelim
Ne denliidiir anlar sonra gidelim
Dedi Ramiz Pasa korktun birader
Bu adamlar bize yanhs mi derler
Hasan Bey ciin isitti 1s bu sézii
Heman kalkti oradan yandi 6zii
Dedi ben gittim iste siz geliniz
Basiniza ne gelir siz goriiniiz (s. 68)

Manziime-i Sivastopol son derece side bir dille kaleme alin-
migtir. Bu sédelik, kalabaliklarin hareketlerinin anlatildigi béliim-
lerde esere canlilik ve hareket kazandirir. Manzime boyunca bir-
¢ok Ornegini gbrdlgiimiiz bir harp harekitini, Ciiriiksu yiiriiyiisii-
nii anlatan asagidaki parga gdirin, yiginlar1 anlatirken, dili zorla-
madan ve ustalikla kullandigini gésterir:

Sekiz on bin asakirle nefir-i am

Iki iic tabur asker onca nizim
Basibozuk asikirdir kalan:

O etrafin filan oglu falam

Lazistan agalar1 beyleriyle

Ciirilksu Batum’un serverleriyle
Azimet eylediler hep seraser

Miisir Pasa dahi anda berdber (s. 67)

Mittefik donanmanin Varna’dan Kirim’a hareketini anlatan
boliim, ayni canlt dilin, bir deniz harekatl icin kullanildigini gos-
terir, :

Dil, savas sahnelerini ihtiva eden bﬁlﬁmlerde daha da canli
héle gelir. Her biri ayr1 bir durum, davranis ve hareketi anlatan
kisa climlelerle cizilen kiigiik kiiciik tablolar 1fadey1 zeng1n1e§t1r1r
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Bilhassa Sinop baskini, Silistre, Sivastopol ve Kars savaslar ile
bazi deniz  muhérebeleri miigahhas ifadelerle tasvir edilir. Bu tas-
virlerde san’atkarane ifadeler yoktuf. Séir, anlatmak istedigini
dogrudan dogruya, sade bir islipla vermeye calisir. Osmanly, in-
giliz- ve Fransiz gemilerinin Sivastopol’'u  denizden kusatmalarin-
dan sonra Tesrifiye ve Mahmudiye isimli harp gemilerimizin seh-
re actiklar ilk atesi anlatan asagidaki bollim, eser boyunca néadir
rastlanan san’atli ifadelerden biridir:

Bir alavanda sagip stizan ile

Ziihreler cik oldu ol efgan ile

Dag i derya titreyiip zir i zeman

San kiyametten bulundu bir nisén

Gok yarildi san vuruldu nefh-i str
Karanuk oldu goriinmez sems u nfir (s. 51)

Bazan da sair cephenin hareketli hélini degil de, genis bir
cerceve icinde savagin sonunu dile getirir:

Su denlii kim yanar harbin suzdni

Degil miimkiin ki tabir edem &ani

Nice canlar ucup gitti semaya

Nice tenler diisiip gitti Tuna’ya

Tiifenk top sanki kazgan gibi kaynar
Semender-ves bunlar atesle oynar (s. 40)

Rizal, cogunlukla genis askeri harekat ve savaglari hikéye
eder. Ancak zaman zaman savagin icindeki bir nefer veyd subayin
davraniglarini da resmetmekten geri kalmaz. Eserde az da olsa bu
tip miinferit sahis tasvirlerine rastlamaktayiz. Bir tablo hélinde
karsimiza gikan bu tasvirlerden asaglya aldigimiz ornek, Yergogii
kalesinin Ruslardan almnigi sirasindaki savasta yaralanaﬁ Serasker
Hasan Pasa’ya aittir: : :

Bagsindan diistii fes aldi eline
" Kilic salardi sagma soluna
Gubardan ak sakali Lkaralanmis
Libas1 ciimlesi hep paralanmis
Aman evlatlarim der gayret edin
Kiralim kalmasmn diismanird-din (s 40)
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Rizal siddece ordularin hareketleriyle birlikte savas sahneleri-
ni hikdye etmez. Sair, savasan insanlarin méanevi durumlarim da
ifade etmeye calisir. Bilhassa, askerlerimizin diisman karsisinda za-
yif oldugu zamanlardaki ruh hallerini vermeye caligir. Asagidalki
ornek, Silistre dniinde, takviye alan Rus kuvvetleri karsisinda mad-
di glic bakimindan cok zayif kalan askerlerimizin psikolojisini gos-
termektedir. Ayrica bu parca, Namik Kemal'in «Vatan Sarkisi»ni
hatirlatmasi bakimindan da dikkate deger:

Cii Islam askeri gordii bu hali

Ki diigman kuvvetle buldu kemali
Sigindilar Huda-y1 miistedne
Dediler kim ne minnet var bu céne
Dediler ciimlemiz bir hak olalim
Bu din yolunda ¢ak cak olalim
Varalim hazrete kan ile galtan
Umulur kim erise bize gufran
Sehidetle alalim milk-i cennet
Bulalim anda nimet-i bi-nihayet
Verelim cin alalim biz cenini (s. 40)

Trabzonlu Rizai’nin, eserinde zaman zaman istitratlar yapt:-
gim1 ve bu bolimlerde ¢esitli konulardan bahsettigini yukarida
gordiik. Bu istitratlardan ¢ogu, cereyan eden kanli savaglar, veri-
len biliylik kayiplar ‘lizerine gdirin dislncelerini aksettirir. Sivas-
topol Onlerinde vuk®O bulan ve Dbinlerce insanin o6limiine sebep
olan bogaz bogaza savaglardan sonraki istitrat, sdirin, insan ve sa-
vas konusundaki dislincelerini vermesi bakimindan diger o6rnek-
lerden ayr: bir 6zellik tasir. S&ir bu boliimde savagin, sddece cep-
hede degil, cephe gerisinde de ne biiylik sosyal yikint: ve felaket-
ler getirdigini anlatir:

Ne kanlar dokiiliip evler yikila

Ne canlar sokiiliip tenler gomiile
Ne erler gide avratlar kala dul
Ne evler kapanip mal ola mahlal
Ne evlatlar yetim kalip siiriine
Babalar goricek anlar yerine (s. 62)

S&ir bir ara bu soylediklerinin bozguna sébep olabilecegini
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diiglintir. Ancak yine de Ruslarin sebep oldugu bu felaketin bii-
yiikliigiinii dile getirmekten geri durmaz:

Bularm dahi vardir gozleyeni
Bularm ardlarindan sizlayani
Bularin dahi vardir aglayani

Bular icin karalar baglayani
Bularin dahi masumlar: vardir
Bularin dahi mahdumlarn vardir
Bularm yok mudur yolun bakami
Kami yarim diye bagrm yakani
Bularmn yok mudur baba anas:
Kani oglum diye ol ceke yas1 (s. 62)

Sivastopol diistiikten sonra, bir subayla birlikte tabyalari ge-
zen sair, siperlerin zemininde, dokiilen kandan iki bucuk karis
camur meydana geldigini, bastonu ile 6lcerek goriir. Bu hél lze-
rine kendi askerimiz hakkindaki duygularmni diigman askeri igin
de hissettigini su musra ile belirtir: '

Bular diisman ise insan degil mi (s. 62)

Rizainin eserinde anlattifi muhtelif cephelerdeki savaglarin
hikayesi, muharebenin meydana getirdigi bitin sosyal 1stiraplarin
tevekkiille kabal edildigini dile getiren, olduke¢a giiclii, su beyit ile
son bulur:

Ne ise bu kissa oldu bitti
Olen 6ldii kalan geri dondii (s. 78)

Manzéme-i Sivastopol’un, devrine gore son derece side bir
dille kaleme alindigini daha 6nce syledik. Ancak eserde, dil hu-
sisiyeti olarak XIX. ylizyilin ikinei yarisinda artik kullanigtan
diigmiis bazi arkaik gramer sekilleri ve kelimeler gorilir. Bun-
larin baglicalar: (-1sar, -iser; gelecek zaman eki; -gil, -gil, emir eki;
-up, -Up; Ogrenilen gecmis zaman eki, ol zamirinin «andin» seklin-
deki ablatif hali)ydir. ' ‘

. Ruizal’yi bagarili bir gair olarak kabil edemeyiz. Manzime-i
Sivastopol pek cok dil ve nazim hatalari ile doludur. Birkac¢ ace-
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mice benzetme diginda,. eserde edebi san’ata da rastlanmaz. Ancak,
kullanilan ciimleler kisa ve saglamdir. Bu durumu, veznin imkan-
larinin ve beyit esisinin yarattifini  stylemek miimkiindiir. Ama
Rizal’nin, ctimlelerini beyitten cok misraa dayandirdigi acik sekil-
de goriiltr. Bazan, iic ciizden meydana gelen kisacik misralara iki,
hattd {ic ctimle sigdirdigr olur.

Havalar pek limanlik riizgar yok (s. 15)
Verelim can alalim biz cenani (s. 40)
Kacan kacti kirildi bunda kalan (s. 40)
Gok yarildi san vuruldu nefh-i siir (s. 51)
Soguklar geldi kis eyyami bast: (s. 76)

gibi, sayilarini cogaltabilecegimiz musralar, sairin kisa ciimleleri
tercth ettigini gosterir. Bu, konusmadan gelen bir &zelliktir.

Manziime-i Sivastopel’un asil metninde goriilen dil sideligine,
sairin, cesitli vesilelerle eserine serpigtirdigi gazel ve kaside tarzin-
daki siirlerde tesadiif edemeyiz. Bu manztimelerde dil agirlagir. Si-
irlere fahriye veya mersiyenin &zel liigati hakim olur. Asagiya al-
difimiz «Mersiye» bunu acik sekilde géstermektedir:

Ey hafid-i fahr-1 alem sih-1 merdan va Hiiseyn
Ey sehid-i Kerbeld ey niir-1 iman va Hiiseyn

Ey tufeyl-i Fatima ey kurretii’l-ayn-1 vefa
Ey cindnin ehline serdar- siibbdn va Hiiseyn

Karalar giymis kamu fevka’l-uld tahte’s-sera
Yas matem tuttular ciimle tuylirdn va Hiiseyn

Vay and kim rfiz1 mahser miiddei ola Resiil
Ya Aliyye’l-Murtazd tutsun giriban va Hiiseyn

Ah kim artar Muharrem her gelende derdimiz
Kerbela olur bana her dest ii yaban va Hiiseyn

Kerbeld vasfin yazarken hiin dékiip cesmim Riza
Did-1 dhimla siydh olmus bu divan va Hiiseyn (s. 80)
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makla birlikte, dili iyi

bir sair olma
n bir sahsiyet oldugu-

Bu durum Rizai'nin usta
kullanab'ﬂe

pilen ve ele aldigt konuya gore

nu g‘dstermektedir.
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AHMED CEVDET PASA’NIN BELAGAT-I OSMANIYESi
VE UYANDIRDIGI AKISLER

— I —

Kazim YETIS

Beldgat-1 Osmaniye’de «mukaddime»ye eklenmis bir «lahika»
faslinin bulundugunu ve burada miiellifin bir felsefe, mantik ve
kelam mevziu olan «hadsiyyat: miimkiin olan seyler,» «miicerre-
bat: tecrlibe olunmus seyler», «bedihiyyat: delil ve isbat isteme-
yen agik seyler» v.s. gibi konulari ele aldigini ilk yazimizda sOy-
lemistik. Iste bu bahis de Abdurrahman Siireyyd’'min tenkidinden
kendisini kurtaramaz. Bu konuda gazetelerdeki tenkidi yazilarin
yaninda iki de mistakil kitapcik ¢ikmistir. Bunlardan biri Itmam-1
Temyiz'dir.! Mahmud Es'ad eserini takdim ederken miindkasay1
micib mes’eleyi de ozetler: «Belagat-1 Osmaniye hakkinda mev-
zlibahs olan meséilin kism-1 edebisini lahikaya kadar Temyiz-i Ta’
likat risdlesi fasl etmis ise de mesAil-i kelamiyeye taarruz etme-
diginden bi-hasebi’t-tarik fakir dahi mes’elenin o cihetini tafsi] ve
Ta’likat-1 Beldgat-1 Osméiniye risdlesinde ve onun haricinde olarak
sdha-i matblatta deverdn eden mebahisde vukua getirilen sehvi-
yatin red ve def’ine bir tashih-i karar stretinde tesebbiis eyledim.
Isbu sehviyat iic mes’eleden ibaret olarak birincisi ahbar-1 enbi-
yanin makbilatdan olup olmamasi, ikincisi Allah vahid kaziyesi-
nin zanniye olup olmamasi, ligiinclisii vahdet-i ulthiyet bedihi olay-
di bis’et-i enbiydya hécet olup olmadigi mes’elesidir.»2

1 Istanbul, 1299 (=1882), Matbaa-i Osmaniye, 19 S.
2 Itmam-1 Temyiz, s. 2.
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Tamamiyle keldm ilmi ile alakali bulunan bu konuda taraf-
larin diistincelerini vermeyi zdid buluyoruz. Yalniz Belagat-i Os-
maniye miinikagalarinin nerelere kadar uzandigini gostermesi ba-
kimindan zikrettigimiz bu eserin yaninda tkmal-i Temyiz®in ve
gazetelerde nesredilmis pek cok makalenin de mevedd oldugunu
kaydedelim.

Lselagat-1 Osmaéniye hakkinda bir taraftan kitaplar matbuat
hayatinda goriiliirken diger taraftan da gazetelerde cesitli yazi-
lar yaymnlaniyordu. Buraya kadar daha cok eserler iizerinde dur-
duk. Simdi de makaleleri kronolojik bir sekilde ele alacagiz. Bas-
langictaki makalelere, ya biraz evvel bahsi gectigi gibi kelam ilmi
ile alakali ya da sahsi cekigmelere hasredildigi icin sidece krono-
loji iginde temasla iktifa edecegiz. Daha sonra ortaya cikan dili-
miz, milli belagat, Tiirkcenin istiklali meselelerine dair yazilarl
da miindkaganin tabii seyri icinde inceleyecegiz. Cunkil boylece
ortaya atilan mes'eleler ve ‘bunlara dair makaleler miistereken
tedkik edilmis olacaktir. S o N ' ‘

Ta’likat1 Beldgat Osmaniye'nin tenkidi mahiyetinde bir ya-
sinin - kendilerine geldigini, fakat bazi hatdlari yiiziinden ' s&hibi-
nin - de muvafakati alinarak makaleyi basmadiklarinr Terciimén-1
Hakikat haber verir.t Abdurrahman Siireyya  bahsi gecen' yazinin
nesredilmeyisine iizildiglini beyan eder.? Yine Abdurrahman Si-
reyya bazi mahfil ve ‘meclislerde -eserinin tenkide ugradigimi, ko-
nu edebi iken dini bir mevzl haline getirildigini ifade ile yapilan
tenkidlere cevaplar verir® Hall-i Ta’likat-in muharriri ve Mekteb-1
Hukuk talebesinden biri imzall yazida ayni mevzida Abdurrahman
Siireyya'ya itirazlar yapilir.” Bu dini meselede Abdurrahman Su-
reyya tekrar cevab vermek liziimunu duyar.® Ismail Hakki-Es’ad
ve Ali Sedad imzal bir yazida Belégat-l-Osmé\niye’nin Hukuk
Mektebi'nin ders kitabi oldugu ve Ta'likdt'in bu mektebin dege-
rini- diig,iiremeyecegi soylenir.’ Ayni glinkil - gazetede Abdurrah-

e

Ali Sedad, Istanbul, 1299 (=1882), Matbaa-i Osmaniye, 24 S.
Terciiman-1 Hakikat, nr. 1076, 19 Ocak 1882.

a.g. gazete, nr. 1078, 21 Ocak 1882.

a.g. gazete, nr. 1084, 28 Ocak 1882.

a.g. gazete, nr. 1085, ‘30 Ocak 1882.

a.g. gazete, nr. 1088, 2 Subat 1882.

a.g. gazete, nr. 1094, 9 Subat 1882.
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man Slireyya, Ceride-i Havadis gazetesinde Mekteb-i Hukuk ta-
lebesinden Hall-i Ta’likdt Muharriril® nin kendisini tenkid etme-
si iizerine, bu, isimlerini aciklamayan yazi sahiplerini bir hey’et’
huzrunda yazdiklarini diirtistce okuyup anlamaya davet eder; ay-
rica basarili olduklari takdirde Tahlil-i Hall'i nesretmekten vaz-
gegecegini; bunun icin 28 saat miihlet verdigini - de soyler. Yine
ayni gazete, yazdigi bir notda -tarafsizligim gostermek icin taraf-
larin yazilarini ayri ayri bastifini, fakat mes’elenin ‘cocukea bir
mindkasa halini aldigini, Cevdet Pasa’nin tenkidlere kendisinin
cevab verebilecegini belirtir. Gerek Abdurrahman Slireyya’nin, ge-
rek Tercliman-1 Hakikat gazetesinin, bu beyanlariyla ve teklifle-
riyle, Cevdet Pasa’y1 minakaga sdhasina ¢ekmeyi arzuladiklari bel-
lidir; fakat basarih olamazlar. «Ismail Hakki-Es’ad-Sedad ve tale-
beden hin-i imzada hazir bulunamayan baz zevait», Abdurrahman
Stireyya’nin yukarida zikrettigimiz teklifini kabul ettiklerini bil-
dirirler.!! Teklif sahibi maksadinin Hall-i Ta’likat muellifini orta-
ya gikarmak oldugunu, bir eseri bir kisinin yazabilecegini, halbu-
ki karsisina ti¢ kisinin cktigini v.s. sozler ‘sbyleyerek baslangicta-
ki sartlarinin yerine gelmedigini ileri siirer.!2 '
Kendisinin de Huku’kltalebesi oldugunu ifade eden'® Mahmud
Celaleddin, Cevdet Paga’nin derslerindeki tahrirlerini uzun uzun
ara$t1farak hazirlamadigmi, bu bakimdan Belagat-1 Osmaniye'nin
aceleye geldigini, A_bém ‘kusurlarinin  bulundugunu, eserin muellifi-
nin tashthine ehemmiyet vermediginin anlasildigini, Abdurrahman
Stireyyanin ilmi mes’eleleri tashth ettigini- belirterek eserin ve

10 Ceride-i Havadis, nr. 4868, 7 Subat 1882.

11 -Terciiman-1 Hakikat, nr. 1096, 11 Subat 1882.

12 . a.g. gazete, nr. 1097, 13 Subat 1882.

13- Mekteb-i Hukuk talebesinden 18 efendinin imzas: altinda siiflarinda Mah-
mud Celaleddin diye.birinin. bulunmadig1, ancak ikinci simifda 58. sirada boy-
le: bir ismin mevedd oldugu s6ylenir (Terciiman-1 Hakikat, nr. 1101, 17 Su-
bat 1882). Mahmud Celaleddin imtihan zamanindan sonra Istanbul’a vasil ol-
dug icin adimn son siralarda yer aldigini, kendisi gibi Sedad Bey (Cevdet
Paga’nmin oglu) in de mektebe devam etmedigini bildirir (a.g. gazete, nr. 1103,
20 Subat 1882). Mekteb-i ‘Hukuk talebesinden Memduh, Mehmed Hamid im-
zal1 bir tashih notunda Mahmud Celaleddin’in 58 degil 85. sirada oldugu
ifade . edilir (a.g: gazete, nr. 1104, 21 Subat 1882). Mahmud Celdleddin, Ter-
ciimén-1 Hakikat’in séyledigi gibi meselenin bir ¢ocuk oyuncagi:halini aldi-
gin1, derslere devadm etmedigini, Belagat-1 Osméiniye’yi kitap halinde ciktik-
tan’ sonra tamidigini bildirir :(a.g. gazete, nr. 1106, 23 Subat 1882).
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hakkimndaki miinakagalarin bir deéerlendirmesini yapar.14 Gazete-
nin aynt niishasmnda Ismail Hakk: - Faik - Es'ad - Sedad imzali bir
yazida imtihan mes’elesi {izerinde durulur ve bir jiri teklif edilir;
gazete de bir adamini bu is icin vazifelendirir. Gecen yazimizda
bahsettigimiz Keyfi'nin yazisl da bu arada intigar eder. Abdurrah-
man Siireyya yukarida igret edilen sebepleri tekrarlar ve imti-
han mes’elesinin diistiglni soyler.t?

Lisan Mes’elesi

Terciiman-1 Hakikat gazefes'mde bu yazilar nesrolunurken Ce-
ride-i Havadis gazetesinde de seri halinde lisanimiz hakkinda ma-
kaleler gtjriilmektedir. Yer yer Tirk dili tarihi, Istanbul Turkgesi,
pir dili en iyi kimlerin bilebilecegi daha bagka bir soyleyisle ana-
dil problemi, Tiirkgenin miinasebette pulundugu diller v.s. gibi ko-
nularin da islendigi bu yazilarin yaziligiin sebebleri arasinda
Semseddin Sami’'nin 0 siralarda Hafta mecmiasinda ¢cikmisg olan
meghur Tirk dili hakkindaki iki makalesini,*® Belagat-1 Osmaéniye’
yi ve Abdurrahman Siireyya’'nin ftirazlarini sayabiliriz. Semseddin
Sami ad1 gegen mecmtada dilimizin mengei, adi yayildigl saha
v.s. gibi konularda daha sonralari dilde tiirkculigin ik beyan-
namesi olarak kabal edilecek olan!” yazilarini yayinlar. Ceride-i
Havadis'deki lisanimiz hakkindaki bu makalelerde Semseddin Sa-
mi'nin diistincelerinin muhakkak ki birinci derecede tesiri vardir.
Fakat Belagat-i Osmaniyenin ve Abdurrahman Siireyya'nin da
mevzibahs edildigini gbrmekteyiz. Iste biz bu yazilarin konumuz-
la alakali kisimlari {izerinde de duracagiz.

«Lisan-1 Osméani» baslikli imzasiz yaziya «lisin-1 Osmaéni hak-
kinda arasira bahis goriliyor ki, bu da bu lisanin sive ve ifadesi
yani belagat ve fesdhat hakkindadir» ciimlesiyle baslanir ki mak-
sat Belagat1 Osméniye miindkagasidir. Nitekim «lisdn-1 Osméani»yi
iyi bilmek icin {stanbul’da dogup biiytimek ve Tiirk olarak dog-
'mak gerektigi ileri siriliir ki bu aym zamanda Abdurrahman Sii-

- —

14 - Sureyya Efendi ve Muérizlarl, a.g. gazete, nr. 1099, 15 Subat 1882.

15 a.g. gazete, nr. 1102, 18 Subat 1882.

16 Meseld bk. Hafta, nr. 8, 12; 12 Zilkade, 10 Zilhicce 1298 (Bunlardan ikin-
cisi Terciimén-1 Hakikat gazetesinde aynen ve iktibasen negredilir, nr. 1019,
14 Aralik 1881). '

17 bk. Prof. Dr. Omer Faruk Akun, Semseddin Sami «anad.», LA, c XL
s. 420. ‘ '
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reyya’yr telmihtir.!® «Telif ve Tasnif» serlevhali yazida lisanimi-
zin sddelesmesi icin Akif, Resid, Ali ve Cevdet Pasa’larin hizmet-
leri anlatilir. Miiellife gére eskiden mekteplerimizde Tiirkce oku-
tulmazken simdi okutulan bu dersler kitap haline bile gelmekte-
dir. Mugni’l-Kiittdb ve Mebani’l-Insd’y1 buna érnek verdikten son-
ra Mekteb-i Hukuk’un derslerinin de kitap halinde basildigini ve
buna bazi «gibta-kesler»in itirdz ederek «muhasebe-i edebiye» aca-
caklar1 yerde hiddet ve sahsiyet yaparak yola ciktiklarini, bu-
nun icin de nefret uyandirdiklarim sbyleyerek Abdurrahman Sii-
reyya’yl itham eder. Ayrica yapilacak tenkidlerin Arapcaya gore
degil Tiirkceye gore yapilmas: gerektigini de soyler.1?

Abdurrahman Siireyya’nin hemsehrisi oldugunu agiklayan Re-
sl Mesti, Cevdet Pasa’y1 tenkid etmesinden dolay1 adi gecen za-
ta teessiiflerini bildirir.2?

«Lisdnimiz» baglikli yine imzasiz bir baska yazida Osmanl
devrinde dilimize hizmet edenler siralanir, Cevdet Pasa’ya belagat
ve fesdhat hakkinda yazdigi kitap igin tesekkiir etmek gerektigi,
clinkii bdylece bir noksanin giderildigi, onu tenkid etmek yerine
lisamimizin  bagka eksikliklerinin giderilmeye calisilmas: istenir.2!

«Lisdn» makalesi, elifbadan belagata kadar yapilan calismala-
rin, bir enciimen marifetiyle, kifayetsizliklerinin giderilmesi ge-
rektigini sGyler. Béylece ortaya cikan eser tarize ugramayacaktir.2?

Fevzi ise Terciiman-1 Hakikat'teki miindkasalarin herkesi bik-
tirdigin1 ve birtakim yanlis bilgilerin ortada deveran ettigini be-
lirtir 28

Bu meyanda daha birgok kiiciik yazi ve haberler gériiliirse
de bunlar miindkasaya yeni herhangi bir husus ilave etmezler.
Yalmz taraflarin birbirlerine hakéretleri, taarruzlari matbtat ida-
resini miiddhaleye mecbtr eder: '

«I1an1-1 mahsts
— Matbtat Idare-i Aliyesinden —

Istanbul’da nesrolunan evrak-1 havadisden birtakimi bir miid-
detden beri sunun bunun hakkinda teciviizkrane lisan istimalini

18 Ceride-i Havadis, nr. 4860, 30 Ocak 1881 [1882].
19 a.g. gazete, nr. 4875, 14 Subat 1881 [1882].

20 a.g. gazete, nr. 4875, 14 Subat 1881 [1882].

21 a.g. gazete, nr. 4876, 15 Subat 1881 [1882].

22 "a.g. gazete, nr. 4877, 16 Subat 1881 [1882].

23 a.g. gazete, nr. 4879, 18 Subat 1882.
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ve memleketin ahval ve efkar-1 siyasiyesine ‘dair hakayik-1 ahvale
ve hilktmetin nizdmina muhalif nesriyat -ile i§t'1géli*it'1yé'd ettikle-
rinden bu babda bzt tenbihat-1 vaziha ve kat'iyeye lizim goril-
Iﬁﬁﬁﬁf.»%' cT ‘ B L : : o

Muhakkak ki matbtiat idaresinin bu ilanr sadece Belagat-1 Os-
maniye miindkasalar: icin ‘degildir. Fakat bu peyanda, Belagat-1
Osméniye {iizerine -acilan -miindkaganin da- mutlaka tesiri vardir. -

Belagat- ‘Osméniye’ hakkindaki - yazilar bu jlandan sonra bas-
ka bir mecraya dokiilecektir. Ve esisen asil hiiviyetini de bovle-
ce kazanacak, tamamiyle fikri bir- mes'ele halini alacaktir.

Milli belagat,- Tirkcenin liigit,
grameri- ve istiklali mes’elesi:

Matblat idaresinin ilanimn ¢iktigl giin, aynt gazetede imzasiz
fakat Ahmed Midhat Efendi'ye aid oldugu bilinen .«Belagat-1 Os-
méniye Mebahisinden Hasil -Olan Menfaat» baghklr 'makalede, Cev-
det Pasa ile Abdurrahman Sireyya. arasmda2® cereyan eden mil-
nakasanin esdsen yiizlerce sene evvel Arab belagati hakkinda us-
tadlar arasinda vuktbuldugu, bindenaleyh bu hususlarn Osmanh
belagat: (belagat- Osméniye) ile. aladkalt olamayacagl soylenir ve
eger beldgat Osmaniyeden bahsedilecekse, . miindkagalarda uze-
rinde durulan birgok bahislerin konu. hérici tutulmast gerektigi ila-
ve edilir.. . T T R

«Belagat-1 Osméniye denilen sey eger bu defa goriilen. bahis-
den anlagilan sOrette hasil olacak ise zann-i acizanemizce Osmanli
lisan1 Cevdet Pasa Hazretlerinin - risaleleriyle bir - lisan-1- belagat
olamayacagl gibi Abdurrahman Slreyya Efendi’nin itirazlary ka-
bal olunsa yine belagat-1 matlibe hustle gelemez. Harice tatbik-
den dahi bir hitklim cikarilmak Jazaim gelirse goruriiz ki simdi Mek-
teb-i Hukuk’da Tiirkcesi oklixian belagat derslerinin terciimesi med-
reselerimizde her zaman okunagelmistir.» :

Boylece Belagatl Osmaniye ve yapilan miindkasalar devrin
ileri gelen kalemlerinden birisi olan Ahmed Midhat -Efendi tara-
findan cok farkli bir mecraya kaydiriimis olmaktadir. Esasen daha
- ,

94 Terciimén-1 akikat, nr. 1109, 25:-Subat 1882. Dosh o o
95 Cevdet Pasa’nin, Belagat-1’ Osméniyesinde  soylediklerinden-baska Ab-
durrahman Stireyya ile bir miindkagasl yoktur. Fakat miiellif: ‘muhtemelen
Cevdet Paga'min oglunun ve talebelerinin yazlar ile ‘Pasa. arasinda bir- mu-
nAsebet oldugunu dﬁsiinmektedir-;" E— ST SR
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evvel lzerinde durdugumuz eserler ve makileler Midhat Efendi’
nin de iséret ettigi gibi, ya dogrudan dogruya Tirk dilinin bela-
gat1 ile aldkali bulunmamakta veya birtakim cocukea cekigsmeler-
den oteye gidememektedir. Mes'eleye lisan ve lisana hizmet nok-
tasindan bakan Ceride-i Havadis'deki yazilar ise Belagat-1 Osma-
niye’nin yazilmis olmasini kafi bir meziyet olarak kabul etmekte
idi. Midhat Efendi, bu miinakasanin seklinin ve seyrinin faidesi
olarak, Arab ve Osmanli belagatlarinin birbirinden ayr1 ve farkl
bulundugunun anlasilmasin gosterir: «Belagat-1 Osmaniyenin be-
lagat-1 Arabiyeden baska bir sey oldugunun bu defiki miibahese
ile pek cok kimseler nezdinde tahakkuk etmis olmasini yine bela-
gat miibdhesesinden hisil olan en blylik bir menfaat olmak {ize-
re telakki eyleriz. Su kadar ki beldgat-1 Osmaniyeyi ne zaman ve
ne stretle meydana getirmek lazim gelecegi hakkinda simdilik bir
sey siOylemeyiz.»26

Ahmed Midhat Efendi, Cevdet Paga’nin eserinin Tiirkcenin
beldgati olamayacag: kanaatindedir. Halbuki ilk yazimizda kaydet-
tigimiz gibi bizzat Cevdet Pasa, maarif vekili iken kendisine tevdi
edilen «lisin-1 Osmaniye mahsus olmak {izere bir fenn-i belagat
kitabini» kaleme aldigini ifade etmekteydi. Oyle anlasiliyor ki,
Cevdet Pasa, ifadesi ve ornekleri Tiirkce olan bir belagat kitabi
yazmanin pesindedir. Ahmed Midhat'n anlayis: ise daha kelime-
lerden hareket etmektedir. O evvela Arabeca ile Tirkgenin birbi-
rinden ayrilmas: diisiincesindedir. Ona gére fesihat ve beldgattan
maksat merdmi herkesin anlayabilecegi sekilde anlatmaktir. Os-
manhi lisan1 Arab lisanindan ne kadar ayri ve baska bir sey oldu-
gunun tayin edilmesini ister. Tabii ki bunu yaparken de mes’ele ke-
limeye gelip dayanacaktir. O, «dudak» ve «susamis» kelimeleri du-
turken «tesne-leb» mi demek 1azim geldiginin o6ncelikle kararlas-
tirilmas1 gerektigini soyler. Sarf, nahiv, mantik, medni vesiirenin
dogrudan dogruya kelimelere dayandigini belirten Midhat Efendi,
«elfaz-1 Osméniye malim ve muayyen olmadig: halde onlarin si-
ret-i istimdli hakkinda kanun konulabilir mi? Demek oluyor ki
belagat fesdhat derslerinden evvel bizim en bliyiik ihtiyadcimiz lu-
gat dersleri hakkinda vakidir. Oyle ise Belagat- Osmaniye hak- .
kinda miindzaa-i beyhtdeyi uzatacagimiza bir lugat-1 Osmaniye vii-
cide getirelim» der. Once milli bir belagat fikrini ortaya atan Mid-
hat Efendi, milli beldgatin viicGdu icin evvela dilin istiklal kazan-

26 Terclimén-1 Hakikat, nr. 1109, 27 Subat 1882.
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masl, lugatinin meydana getirilmesi gerektigi goriiginii benimse-
mektedir. Onun nazarinda mukarrer bir lugati olmayan bir dilin
feshhat ve beldgatindan bahsetmek yersizdir. Cevdet Pasanin ve
taraftarlarinin taklit ettigi  Arablar da boyle yapmigtir diyerek
fikrini beslemek ister. Bu gilin Tiirkce'nin hala tam ve miikemmel
pbir lugatinin yapilamadigini diislintirsek bir asri agan bir zaman-
dir nastl ayni noktada doéniip durdugumuz anlasiir. O, kesinlikle
Tiirkcenin yeniden insa edilmesi gerektigine inanmakta ve bunun
Oyle zannolundugu kadar zor olmadigin1 dustinmektedir: «Buglnki
glinde min-cihetin higbir viicidu olmayan ve min cihetin tic dort
lisani samil bulunan Osmanlicaya sarf ve nahiv ve mantik ve me-
ani ve bedl ve beyan uydurmaya ve bahusus bir bagka lisdnin su
ilimlerce mevcid olan kavaidini bu lisdn-1 garibe tatbik edecegim
diye caligmaya kiyasen evvela o lisam tecdiden teskil eylemek hic
siiphe yok ki daha kolay olur.»*'

Ceride-i Havadis'de «Belagat ve Fesahat» bashikli bir yazida,
Midhat Efendi'nin fikirleri kismen benimsenir. Fakat asil hareket
noktasinda, yani Tiirkcenin istiklaliyeti mes’elesinde ayrilmaktadir-
lar. Ceride-i Havédis miiellifine gore, belé\gat-i"‘ Osmaniye ilizerine
yapilacak eserler tamamiyle Tirkce veya Tarsca ve Arabca’ya tat-
bik olunamaz; zird, lisanmmizda her nevi sifat, mevstt, muzaaf, mu-
zaafunileyh, miizekker-miiennes ve cemi-miifred bulunmaktadir. Bu-
nun icin yapilacak belagatda esast Turki olmakla berdber Arabi ve
Farislye de yer vermek gerektigi belirtilir. Miiellif «lisAn-1 Osmaé-
ni»yi t¢ dilden miirekkep bir dil olarak kabul etmekte ve belagat
ve fesdhatim1 da ona gore diisinmektedir: «Gergi belagat ve fesé-
hat hem lisana ve hem kitabete elzem olup ancak bununla beré-
ber lisAnimiz {izerine okunacak ve okutturulacak belagat ve fesé-
hat dersleri dahl ne Arabi ve ne Tiirki ve ne Farisi kavéidine fat-
bik edilmeyerek belki lisan-1 Osmani kavaid-i umtmiyesine tevfik
edilmelidir.» Belagata dair bir eseri tenkid etmeden Once O ese-
rin belagat-1 Osmaniye olup olmadigini tedkik etmek gerektigini
séyleyen miiellif, Jisanimizin daha sarf ve nahvini viicide getir-
meye muvaffak olmadan belagat ve feséhatina kadar cikamayaca-
gimizdan, eger zaman miisaid olur ise erbéb-1 vatani ibtida sarf
kitabin: yapmalari icin rica eyleriz»28 diyerek yeni bir teklif ya-

97 [Ahmed Midhat Efendi], Belagat-1 Osméniye, a.g. gazete, nr. 1110, 28 Su-
bat 1882.
98 Ceride-i Havadis, nr. 4890, 1 Mart 1882.
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par. Ahmed Midhat belagatdan once bir lugat kitabi yazilmasin
istemisti. Ceride-i Havadis miiellifi yazisinin devdminda Tercii-
mén-1 Hakikat'n fikrini benimsemekle beraber temelin tesis edi-
lebilmesi dtisiincesiyle dilimizin sarfinin vazilmasini da ister.

Bdylece Beldgat-1 Osméniye miindkasast bir noktada lisani-
mizin ihtiyaclarinin giderilmesinde hangi konuya &6ncelik verilece-
gl hususuna déniismiistiir. ,

Haci Ibrahim Efendi mes’eleye daha farkli bir noktadan yak-
lagir ve uzun uzun Tirkece icin Arabeca’nin liizum ve ehemmiyetin-
den sz eder. Dolayisiyle Tirkcenin miistakil mitdlea edilemeye-
cegi fikri ortaya atilmis olur.2®

Sedad-Es’ad ve Faik imzali, Terciiman-1 Hakikat'in nesretme-
digi fakat bir giin sonra Ceride-i Havadis'de ¢ikan bir yazida, lu:
gat, ingd, kavaid-i ibtidaiyye ile beldgat-1 Osmaniyenin ayri ayri
seyler oldugu, Osmanli lisaninin Arabca ve Farsca ile imtizac et-
tigi, bu bakimdan lisdn-1 Osmaniyi dogru séyleyip yazmak icin
biraz Arabca ve Farsca kaidelere 4s5ind olmak lazim geldigi, Fars-
¢a’da oldugu gibi «lisdn-1 Osménirde de ilmji stilahlarin  Arabea’
dan alindigi sdylendikten sonra sunlar ildve edilir: «Fiil-i mazi ye-
rinde gegen imis diyelim! Nicin?... bunda ne muhassenat var ki bu
yola mecbiriyet goriiliiyor? Arabiyyet lisinimizin ve milliyetimi-
zin eczé-yi esdsiyesinden olmakla biz onu muhéfazaya medyin ve
mecblruz. Buna taklit denilmez. IIm-i beldgatin  bazi kavaidi
kavaid-i mantikiyye gibi ustl- umumiyyeden OlU.p ancak her lisan-
da elfdz ve ibaresi bagkadir. Binaenaleyh ultim-1 lisdniyyedendir.
Ve her lisana mahsus bir belagat oldugu gibi belagatin kavaidini
miibin fenn-i mahsus vardir. Belagat-1 Osmaniye’de ise 1stilahat-s
fenniye beldgat-1 Arabiyede mevzii olan isimlerden ibAaret oluyor.
Udeba-y1 Fars dahi yeniden Farisice isimler vaz'etmeyerek istila-
hat-1 Arabiyeyi kab@il etmislerdir.»3 Muellifler, Midhat Efendi’nin
lugat teklifini «su-i ahlaki mocib» roman yazmaktan faydali bul-
duklart igin benimserler. Ali Sedad ve arkadaglar1 her dilin ken-
disine mahsts bir beldgat: oldugunu kabul etmekle beraber 1sti-
lahlarin Arabca’dan alinacagini séylerler. Nitekim, Fransizcadaki
1stilahlarin Latince ve Eski Yunanca’dan alindigini, kendilerinin

29 Bahis ve Miinidzaradan Husfle Gelen Netayic, Terciiman-1 Hakikat, nr.
1113, 3 Mart 1882. T

30 a.g.y. i

31 Muharrir Efendi, Ceride-i Havadis, nr. 4893, 4 Mart 1882.
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muglak ve miisecca yazmak meraklisi olmadiklarmni da ilave eder-
ler.

Abdurrahman Sureyya da Ahmed Midhat Efendi’ye cevab ve-
rir ve belagatin «zevk» ve «tabiat» ile beradber bir fonksiyon icra
edecegini, «fenn-i belagatin» ancak fitri melekeyi gelistirecegini
aciklar.? :

Ceride-i Havadis, «Lisan-1 Osméani» baslikli yeni bir yazisin-
da «lisAn-1 Osméani»nin belagatini tamamiyle Arabca’da arama-
nin mimkin olmadigini, Arabca kaideye uyulmakla berdber dili-
mize .mahsls miistakil bir belagatin olmasi gerektigi, halbuki eski
eserlere, hamselere, siyerlere bakilacak olursa esasin Arab bela-
gat1 oldugu goriliir dedikten sonra soyle devam eder: «...biz li-
sin-1 Osméni bahsinde yine Cagatayca’dan dem vuracagiz. Yani
Maveraiinnehir Osmanl lisaninin efal ve esmasini tegkil eden Turk
lisaninin ‘menbaidir diyecegiz. Madem ki biz ahalimizi biisbiitin,
Arabi ile tekellime kudret-yab edememisik ve bugin ahalimizin
kism-1, ekberi dahi Tirkce dedigimiz lisan ile miitekellimdir bu
Tirkce'nin ne oldugunu bilmekligimiz lazzmdir.»®

- Ahmed Midhat, Haci Ibrahim ve Abdurrahman Stireyya'ya
verdigi cevabda, kendi yazdigumiz halde okuyacagimiz ve baska-
lar1 yazdiklari halde hem dogruca okumaga hem de anlamaga muk-
tedir olamayacagimiz bir lisan1 bize «Osmanli lisamdir» diye yut-
turmaya ve fazla clarak fesadhat ve belagat bundan ibarettir diye
inandirmaya imkén tasavvur olunabilir mi dedikten sonra $u su-
alleri sorar:

«1. Osmanli lisani Arab lisAnmin ayni madir, gayri midir?

9. Bir lisan diger lishnin gayri olursa o lisAn-1 ecnebinin kaf-
fe-i elfazim kavaidini ehli oldugumuz lisdna tatbik eylemek mec-
bur mudur degil midir?

3. Bir lisinin diger lisandan az ¢ok kelimat almast yalmz Os-
manlica ile Arabgamiz arasinda meveld bir miindsebet olmayip
sair bir ¢ok lisanlarda dahi bu miinasebet mevcid oldugu halde
bir. lisandan az veya cok kelimatin ahziyle o lisdnin kaffe-i kavéi-
dini dahi almak mecbiriyeti sair elsine erbabi nezdinde var midir
yok mudur?» '

Miellif fikrini, Arabga’ya Ibrani, Farisi, Habesl, Latin ve Yu-
nani’den kelimeler girdigini, fakat bu dillerin kaidelerini Arablarin

39 Belagat-1 Osmaniye, Terciimén-1 Hakikat, nr. 1114, 4 Mart 1882.

33 Ceride-i Havadis, nr. 4894, 5 Mart 1882.
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almadiklarini, bizim dahi Arabca’dan aldigimiz kelimeleri tamami
tamamina Arabca kaidelere gére kullanmadigimizi sdyleyerek kuv-
vetlendirmek ister.?¢

Yukarida bahsi gecen Semseddin SAmi’nin yazisinin da tesiriy-
le matbuatta Tiirk dili ve Arab dili, Tirk ve Arab miinisebetleri
izerine ¢esitli yazilar yazilmugtir. Bir tarafin yine yukarda goriil-
digi gibi, «Arabiyyet» bizim hem lisinimizin hem milliyetimizin
vazgecilmez bir parcasidir fikrinde israr etmesi, Ceride-i Havadis’
de «Tirk» baglikli bir yazinin nesri neticesini dogurmustur demek
herhalde yanlis olmaz. Burada Tiirklerin Islamiyet’e hizmetleri si-
ralanmis ve «Eger Tiirk yani begenmediginiz Cagatayca konusan-
lar ve Tatarlar ve simdi Anadolu’da olanlar olmasa idi Araba
Acem ve Rum galebe etmez degil mi idi?» denmistir. Imzasiz ya-
zida Tiirklerin faziletleri anlatildiktan sonra nigin Tirkceyi mii-
dafaa ettikleri goyle aciklamir: «Gazi Osman irk ve stilalesi - lisAm
olan Tirk lisdnini biz miidafaa ediyor isek mahzan bu lisan1 bu
dine hizmet eden ve simdiye kadar nice yizbinlerce sehid veren
ve nice sehir ve bilddlari alan eslafimizin namma miidafaa ediyo-
ruz.»*® Muhakkak ki Tirkeiililkk tarihi bakimimdan da degerlendi-
rilmesi gereken bu makale, miindkasanin ne kadar genisledigini
gostermektedir.

Abdurrahman Stireyya, Ahmed Midhat'a tekrar cevab vermek
lizimunu duyar ve yine beldgat mes’elesi iizerinde durur, Ona
gore bir insan diline 4it beladgat kaidelerini 6grenmelidir. Bir kim-
senin 6grenmis oldugu baska dilin belagat kaidelerini kendi lisini-
na tatbik edebilecegini, baska dilin belagat kaidelerinden istifade
ile bir belagat kitabi yazabilecegini séyler. Her lisanin kendisine
mahsus bir sivesi oldugunu, bu bakimdan dilimizdeki kelimelerin
hepsi Arabca da olsa onun kullanilisginin farkli olacagini belirten
Abdurrahman Siireyya, bir ifade seklinin Arabca’da dogru olma-
sinin «lisdn-1 Osmanide» de dogrulugunu gerektirmeyecegini belir-
tir. Béylece o, esas beldgatin kelimede degil, onun ifade edilisinde
oldugunu ileri stirmektedir. Ona gére, kelime almakla lisanin «se-
lika» ve nahiv kaidesi ayr1 ayri seylerdir. Midhat Efendi’nin lugat
teklifini benimseyen miiellif, kelimelerin kullanilmasma kaide koy-
manin, yani beldgatin lugatin viicGduna bagli bulunmadigini, lu-

34 Beldgat-1 Osmaniye, ibrahim ve Abdurrahman Efendilere Mukabele, Ter-
climén-1 Hakikat, nr. 1115, 6 Mart 1882. ' ’ S
35 Ceride-i Havadis, nr. 4895, 6 Mart 1882.
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gata kelime toplamakla onlarin yerinin tayin edilemeyecegini ve
as1l Araplarin «tarifatr, Avrupalilarin ansiklopedi dedikleri eser-
lere ihtiyacimiz pbulundugunu da ilave eder.®

Ahmed Midhat Efendi, esas bahis olan belagat Osmaéniye ile
belagat-1 Arabiyenin ayni seyler olmadigt mes’elesinde  ‘muarizi
Siireyya Efendi’nin her lisdnin kendisine mahsQs bir sivesi oldu-
gunu ifade etmekle kendi fikrini kabll ettigini, dolayisiyle anlas-
tiklarmi aciklar® Halbuki A. Slureyya Midhat Efendi'nin diger
gnemli fikri olan ve belagata birinci derecede bagh addettigi Arab-
ca kelimeler mes’elesinde yukarda da kaydettigimiz gibi ayn ka-
naatte degildir. ,

Bundan sonra bu mevzida ne Ceride-i Havadis ne de Abdur-
rahman Sireyya yazacaklardlr. Daha dogrusu Belagat- Osmaéniye
miindkagasindan gekileceklerdir. Fakat Haci Ibrahim Efendi ile
Ahmed Midhat daha bir miiddet devam edeceklerdir.

Hact Ibrahim, Ahmed Midhat'a verdigi cevabda «belagat ilim
ve kaide olarak Arabda da bizde de aymdir... bu ftibarla belagat-i
Osméaniye ve Arabiye sey-i vahid olup yalniz elfaz ve kelimétmi
terkib ve telif itibariyle beynlerinde fi’l-ciimle tefavit var ise de
bu tefaviit elsine-l muhtelife-i efrenciye ile olan tehalif ve tefavi-
ttin budu kadar baid degildir.»*® demek saretiyle ilim ve kaide
olarak belagatin de§i§meyeceé'1n'1, ancak kelimelerin terkib ve te-
lifinde, Abdurrahman Siireyyanin ifadesiyle «siversinde farklilik
olacagini, bu farklihgin da Garb lisanlarma nisbetle daha az bulu-
nacagini belirtir. Bir taraftan Abdurrahman Streyya jle birlesen
— bunu hichir zaman soylemez Ve birlestiginin farkinda degil-
dir —Hact Ibrahim, diger taraftan Ahmed Midhat'n temsil etti-
gi yenilige karg tavrini ortaya koymaktadir. Boylece Belagatl Os-
méniye miindkasalarina yeni-eski, eski ve bati anlayislarinin car-
pismasi da girmis bulunmaktadir.

Milli belagat konusundaki fikrini tekrar izah eden Midhat
Efendi, mes’eleyl tamamiyle lisdnin 1slaht noktasina getirir: «Eger
bizde bir 1slah-1 lisan himmeti olmaz ise birka¢ zaman kadar Fran-

sizca dahi lisdmimiza bu stretle yol bulur. O zaman 1slah- lisan

36 Belagat-1 Osmaniye, Terciiman-1 Hakikat, nr. 1117, 8 Mart 1882.

37 Belagat-1 Osméniye, Abdurrahman Stireyya Efendi ve Terciiman-1 Ha-
kikat, a.8. gazete, nr. 1118, 9 Mart 1882.

33 Belagat-1 Osméaniye pMiinakagasindan Huslle Gelen Netayic, a.8. gazete,
ar. 1119, 10 Mart 1882.
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biitlin biitlin muha] hiikmiine girer. Binaenaleyh Ibrahim Efendi
Hazretleri gibi lisinimiza bugiin hizmete muktedir olan {istadlar
bir cemiyet-i mahstsa yaparak 1slahat-1 matltbeyi viichde getir-
mek icin evvel-be-evvel hic olmaz ise Osmanli lisdninin Arab li-
sanindan ve Osmanli belagatinin Arab belagatindan baska bir gsey
olduklar1 davasindaki bedaheti teslim buyurmalidirlar.»®9

Haci Ibrahim Efendi'nin verdigi cevap yedi giin siirer. Bu
uzun yazi, gazeteye yedi glin peyderpey ve «mabadi var» notuyla
gonderilir. Béylece Midhat Efendi’ye cevab hakk: dogacak fasila
verilmeden gazete ve okuyucular: bir hafta Hact Ibrahim’in fikir-
leri ile isgal edilmis olur. Bundan sikilan Midhat Efendi, miiellif-
den yazisinin tamimini géndermesini ister. Ama netice pek de-
gismez.

Haci Ibrahim lisAnimizin Arab lisinina olan biiyik yakinligini
ve kuvvetli irtibatin1 isbat yolunda, Arabca kelimelerin lisanimiz-
da miistaklar: ile beraber kullanilmasi dolayisiyle Arabca fiil ce-
kiminin, Arapca izifet kaidelerinin bizde de gecerli olmas:t baki-
mindan Arab nahvinin 6grenilmesinden ve bunlarin ehemmiyetin-
den uzun uzun bahsettikten sonra beldgat konusundaki fikrinde
yumugamis goruniir: «... her kavmin belagati kendi lisAni iizre
olup bagka tiirlii olamaz». Fakat Haci Ibrahim bu fikrinde kalmaz.
Ortaya attigi yeni bir mes’ele ile Arab beldgatina olan merbti-
yetimizi isbata calisir. Beldgat l1afza mi1 yoksa méniya mi racidir?
sudlinin cevabini ge¢misteki miindkasalara da temas ederek aras-
tirirken; lafzin ehemmiyetinden bahisle, lisAnimizdaki kelimelerin
biylk bir kisminin Arabca olmasi, Arabca terkiplerin bizde de
kullanilmas1 ve bunlarla beraber gelen Arab dili sarf ve nahiv
kaideleri tizerinde durur. Béylece Arab diliyle Tiirk dilinin irtiba-
tin1 isbat etmek ister. Nihdyet su neticeye varir: «...lisAnimizi li-
san sekline koyup bizi hayvan-1 natik haddine idhal eden sey li-
sdmmizdaki elfdz-1 Arabiyedir. Zird bizim Tiirki diye kullandigi-
miz lafizlarin baglicalar1 eger bin adede bali olur ise ben bir da-
ha bahis ve miinizaraya girismeye bin kerre tevbe ederim.»

Lisdnimizin 1slaht mes’elesinde de Haci Ibrahim Efendi sun-
lar1 sdyler: «...lisAnimizi 1slah etmek daiyesinde olanlara bu is-
lah1 lisdnimizin kavéidinde aramakligimiz lazim gelecegini ihtar

39 1Ibrahim Efendi Hazretlerine Mukabele, a.g. gazete, nr. 1120, 11 Mart 1882.
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eyleriz.» Ayrica lisinimizdaki t¢ dilin kelimelerinin tek kaide ve
bir lagat altinda toplanamayacaglm da ekler.®

Esasinda artik soylenmesi gerekenler soylenmistir. Belagat-1
Osmaniye’den ¢ikan miindkasa, nihayet Ahmed Midhat ile Haci ib-
rahim arasinda Arabca-Tirkce ve Tiirkce'nin sadelesmesinde du-
glimlenmigtir. Miinakasa bir miiddet daha devam eder. Ahmed Mid-
hat «her millet kendi zevk-i edebisine terk olunsun,» diyerek Arab-
ca'ya karsi Tiirkce'nin ve Turk edebiyatinin istiklalini- miidafaa
eder. Ona gore Arab dilinin sarfini pprenmekle Arab edebiyati
okunup anlasilamaz. Hac1 Ibrahim Efendi'nin yukarda kaydedilen
ner kavmin beldgatinin kendi lisdn1 uzre olacagi fikrini kabul et-
tigini, basindan beri soylediginin de bu oldugunu aciklayan Mid-
hat Efendi, dilimizdeki Tirkce kelimelerin bin degil onbinden zi-
yade, Arabca kelimelerin ise miistaklar: harig tutulursa ikibini geg-
meyecegini isbat edebilecegini, fakat bunun miindzaraya bir fayda
saglamayacagini da soyler.*! Haci ibrahim, Garb miielliflerinin ge-
hadetlerinden de istifade ile Arabca’nin nasil milkemmel bir dil
oldugunu anlatir ve onu mahvetmek isteyenlerin bulundugunu be-
lirtir42 Midhat Efendi, Arabga’yl mahvetmeyi  diistinmedigini,
Arabea’nin bizim «lisdn-1 dinimiz» oldugunu, fakat «lisAn-1 edebi-
miz» olmadigini; bunlarn birbirinden ayri ayri seyler sayimasi
gerektigini ifade ederek artik cevab vermeyecegini pelirtir.#®* Haci
{brahim Efendi ise, Arabca’nin bizim hem dini hem de edebi lisa-
nmmiz oldugunu soyledikten sonra, Midhat Efendi'nin sahsinda ede-
biyat-1 cedideyi hedef alir: «Yazdiklari seyler asr-1 kadimede mus-
tamel olan elféz-1 Arabiye ve Farisi’yi cimi olup yalnz siyak-1
ifadatinda arasira vukd bulan hatd ve galatdan baska birgey olma-
dig1 halde o misillii mektibatin edebiyat1 cedide namiyle yad
olunmast dahi teacciib olunmayacak seylerden degildir.» Hac1 ib-
rahim bununla da kalmaz devrin padisdhini miidahaleye davet
eder. «Imdi lisdn-1 Arabi bizim lisdn-1 dinimiz ve lisdn-1 ilim ve
edebimiz oldugu gibi padigdhimiz ve hami ve pendhimiz hadim-i
din i mibin ve emirilmiminin Sevketli Sultan Abdiilhamid Han

-

40 Tercimén-1 Hakikat'in 1115 Numarali Niushasina Belagat-1 Osmaéniye
Mebahisine Dair Miinderic Olan Makale Uzerine Miitalea, a.g. gazete, nr. 1121-
1129, 13-22 Mart 1882.

41 a.g. gazete, nr. 1130, 1131; 23, 24 Mart 1882.

49 a.g. gazete, nr. 136-1138; 30 Mart-1 Nisan 1882.

43 -a.g. gazete; nr. 1139, 3 Nisan 1882.
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Efendimiz Hazretleri olup zat-1 himéyunlar: ciimleyi nasil hami
ise dinimizi ve lisdn-1 din ve edebimizi ol stretle hdmi ve hafiz-
dir.»%

Mtunékasa, Ahmed Midhat cevab vermedigi icin simdilik ke-
silmigtir. Fakat Midhat Efendi ve Haci Ibrahim arasindaki Be-
lagat-1 Osmaniye’nin sebeb oldugu bu lisan mes'elesi birkac ve-
sile ile yeniden canlanacaktir. Bu vesilelerden birisi, Serh-i Bela-
gat’in negridir. Haci Ibrahim, Cevdet Pasa’nin yerine Mekteb-i Hu-
kuk’da belagat dersleri okutur. Takrir olunan dersler bir taraftan
da Vakit gazetesinde tefrika edilir.® Cevdet Paga’min kitabin1 serh
ederek takib eden miiellif, Vakit'de eserini sOyle takdim eder: «Ki-
tab-1 mezktrun (Belagat-1 Osmaéniye) muhtevi oldugu kavaid-i be-
lagat kavaid-i Arabiye’den me’hiiz olup lisdnimiz elfdzinin ekser
ve aglebi ise Arabi oldugu gibi Arabi’nin ekser kavaid-i belagatt
dahi lisdnimizda cAri oldugundan mezkar kitapdan miizakere-i fen
etmek mukteza-y1 hile mutabik gortinmiistiir. Su kadar var ki ki-
tdb-1 mezkdr bir metn-i mtciz olup hayli mahalleri sdyan-1 izah
oldufundan hin-i miizakerede tavzihat- lazimeye girisilecegi ci-
hetle.»* Bu ifideden de anlagilacagi gibi yapilan bunca miinaza-
ra Haci Ibrahim’e hic tesir etmemistir. Iste bu Serh-i Belagat’in
nesri, lisan bahsinin yeniden canlanmasim saglayacaktir. Haci Ib-
rahim’in serhlerinde Sinisi ve Recéizdde’nin ifadelerindeki birta-
kim yanlighklar1 ortaya koymas1 yenilik taraftarlarinin hiicmu-
na maruz kalmasina sebeb olmustur. Fakat Serh-i Belagat'in nesgri-
ne devam edemez ve eseri yarim kalir. Bbylece Belagat-1 Osma-
niye fasli da kapanmig olur. Belagat-1 Osméniye’nin bas kisimla-
rinin serhi olan Serh-i Belagat'a bu sekilde temasla iktifa edece-
giz.47

Belagat-i Osméniye’nin devrindeki akislerini bu sekilde tesbit
etmis bulunuyoruz. Bu mevzida son bir eserden bahsederek ya-
zimizi da tamamlamak istiyoruz: Belagat.*® Cazim kitabin: birkac

44 ag. gazete, nr. 1146, 12 Nisan 1882.

45 Vakit, nr. 2763, 12 Temmuz 1882 v.d:; Daha sonra eser iki cliz halinde
ve mistakilen nesredilir: Istanbul 1301, Matbaa-i Osmani, 128 S.

46 Vakit, nr. 2763, 12 Nisan 1882.

47 Beldgat-1 Osméniye’nin gazetelerdeki akislerine dair iki yazinin kiinyele-
rini de kaydedelim: Ali Sedéd, Kanatsiz Kuslar, Vakit, nr. 2303, 4 Nisan 1882;
Mahmud Es'ad-Ali Sedad, Muteber Vakit Gazetesi Bas Muharriri Saadetlii
Said Beyefendi Hazretlerine, a.g. gazete, nr. 2417, 29 Temmmuz 1882

48 Cazim, Belagat, Kostantaniyye, 1304 (=1886), Matbaa-i Ebuzziya, 32 S.
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sene evvel yazdigni, kaybolup gitmesine razl olmadig1 icin nes-
rettigini eserinin takdiminde soyler. Bu kitab da Belagat-1 Osméni-
ye'nin tenkidine hasredilmigtir. Miinakasalardan dort sene sonra
nesredilmis olduguy, eseri ve miindkasalarl bir deperlendirmeye ta-
bi tuttugu icin Cazim'’i miistakilen ele alacak ve bazi tenkidlerine
isaret edecegiz. Cazim Once Belagat-1 Osmaniye’'nin isminin yan-
Lishigma dikkati ceker. Ona gore, bu isim Tirk dilinin beldgatini
karsilamaz. «Belagat-1 Osmaéniye»den murad «Osmanli belagati»
veya daha acikgasl «Lisan-1 Osmaftni’nin belagati» demek ise de ev-
vela «lisdn-1 Osméni» veyd «Osmanll lisAnl» naminda bir lisan
olup olmadigni diiglinelim: ‘

Her timmetin bir lisani oldugu gibi her devletin dahi bir li-
san1 resmisi vardir. Alelekser o devleti tegkil eden iimmet bir ise
onun lisani ve yok birden ziyade ise ekseriyetin, yani sairenin ga-
lebe calmis olan immetin lisani, lisén-1 resmi ittihaz kalinir.

Bu sebebe mebnidir ki kavmiyyet esési iizerine teessus etmis
hiikGmetlerin lisan-1 resmisi o timmetin lisanidir: Fransiz tmmeti-
nin ictimamdan hasil olan ve Fransiz hiikGimetinin lis&n-1 resmisi
bulunan «Fransizca» ve Italyan fimmetinin ictiméindan hasil olan
ve Italyan devletinin Jisan-1 resmisi bulunan «Italyanca» gibi.

Kavmiyyet esési {izerine tesekkil etmemis olan hitkimetlerin
lisan-1 resmisi ise lisebeb-i mine’l-esbab kabtl olunan lisandir:
Amerika hiikGmetinin kabil etmis oldugu «Ingiliz» lisan gibi.

«...ve Osmanl Devleti'nin dahi lisAn-1 resmisi «Tlrk» itlak
olunan iimmetin lisAni olan «Turkce» pulunmustur. Bu halde Os-
manli immet adi olmay1ip hey’et adi oldugundan «Tirk lisdni»na
«Osmanl lisdni» demek caiz olamaz.

Mademki «Osmanlt liséni» isminde bir lisdn yoktur; mevecad
olmayan bir lisdnin belagatr dahi olmayacagindan viictidu iddia
olunan «belagat-1 Osmaniye» dahi yoktur! Olsa olsa «belagat-1 Tur-
kiye» olabilir.»

Miiellif, Cevdet Paganin maksadinin bu oldugu belli olmakla
berdber isim vermekte hata ettigini de ilave eder.®®

Daha once Ali Suavi, Siileyman FPaga ve Semseddin Sami'nin
dilimize Osmanlica denilemeyecegine dair gorus ileri siirdiikleri bi-
Jinmektedir. Bu diistincenin bir baska tezahiiri olan bu fikriyle
Cazim, daha isminden Cevdet Paga’nin kitabmi tabir cizse mah-

- —

49 a.g.e., S. 7-9.
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kim etmektedir. Cézim, Beldgat-1 Osméniye’nin muhteviyatini
Arabca Telhis'in terciimesi ve misallerinin Tiirkce’den secilmesi
olarak degerlendirir ve bu vasfiyla Pasa’y: tebrike, iesekkiire ve
alkisa layik goriir. Abdurrahman Silireyya'nin Ta'likdt-1 Belagat-1
Osméniye’sindeki itirazlarin bézilarmnin Arab beldgatinin muhalifi
olan Urban (¢ol arablari ve agiretler) tarafindan yapilan itirazlari,
bazilarinin dogrudan dogruya Arab beldgatina teallliik eden seyler,
hattd cogunun Ciircdni'nin {itirazlari oldugunun da kaydedildigi
Belidgat'da, daha sonraki bir kisim miidafi ve mudrizlarin hareket
tarzlar1 ve fikirleri cocukca bulunur ve bilhassa taraflarin birbir-
lerini tekfir etmelerinin yanliglig1 iizerinde durulur.

Cazim, bir kelime ve terkibin Arab dilinde nasil kullanildig:
degil, Tlrkcedeki méicerisinin bizim ig¢in ehemmiyetli oldugunu
benimser: «Arabca’dan alinan kelimeler Arabca’da, Farisi’den ali-
nanlar Farsca’da herhangi ménada kullamilmis ise bizde dahi o
méndda kullanilmak her vakit cdiz olamamasina nazaran kezid is-
timalin belagatda dahl cari oldugu anlagilir.»®°

Abdurrahman Sireyya’nin ve Ahmed Midhat'in bizi Tirkce
ifaddelerinin ve kullaniglarnin yanhshgma da igdret eden Cazim,
bir lisdn1 &grenmek icin sarfa ve dogru yazabilmek icin de bela-
gata gsiddetli ihtiyac bulundugunu; Cevdet Pasa’nin ne «Kavaid-i
Osméaniye» ve «Medhal-i Kaviid»inin Tirkce sarf, ne de «Bela-
gat-1 Osméaniye»sinin Tilrk beldgati oldugunu soyler. Dilimizin 1s-
lahr tizerinde de duran miiellif, bu konuda yapilacak calismalarin
baginda bir «enclimen-i danig» teskilini gériir ve onun nasil ve
kimlerden meydana getirilmesi gerektigini aciklar ki bugiin hala si-
cakligimi korumasindan ve benzeri bir enclimenin tesekkiil ettiril-
me faéliyetinin icinde bulunulmasindan dolayr bu fikirlere de ki-
saca temas etmek istiyoruz. «...lisdnimizin 1slahi dahi derece-i vii-
cibda bulundugundan bunun siir’at-i 1slahi icin yap.labilecek sey-
lerin en birincisi bir enclimen-i danis teskilidir. Hattd bu niikteye
mukaddema dikkat olunmus ve gerci bir enciimen-i danis teskil
kilinmig ise de mezklr enclimen enclimen-i danis olmaktan ziyade
enclimen-i iilfet ve muhabbet olmus ve binaenaleyh zartri devam
cdememistir.

'Enclimen-i danis slré-y1 devlet tarzinca devéire miinkasim ol-
mali ve evkit-1 muayyenede umimen ictimi edilmelidir. Asil ehem-
miyet verilecek sey enclimen-i dénise 4z4 intihdbinda olup encii-

50 a.g.e., s. 19
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men-i mezkur &zaligini menasib-i tesrifatiyyeden addetmeyip bi-
hakkin ehil olanlar intih&b eylemelidir:

Enciimen-i danis teskil olunmak demek enclimenin karéarinl
layetegayyer addetmek ve bir nizéma tabi olmak demek olmayip
yiizbinlerle halkdan ibaret olan mahkeme-i umimiyye her bar
bunun kararini istinf ve temyiz edebilmeli ve hakli itirazlar, in-
tikadlar edilmelidir.»™

Cazim’in lisdnimizin islahi icin yaptigi ikinci teklif mekteb-
lerin bu yonden yéani lisan noktasindan nizama sokulmasidir. Bu
teklif de birincisi kadar ¢nemlidir. Zird enclimende alinacak ka-
rarlar mektebler yoluyla yayg1nla$t1r11acakt1r. Buna, buglinin
TRT gibi daha yaygin egitim kuruluslarinin da ilave edilmesi dil
sahasinda yapilacak caligmalarin ofkari umumiyeye kazandiriima-
sin1 saglar.

Neticer

ik yazimizda Cevdet Pasa’nin eserinin um(mi bir tamtmasii
yapmig, ikinci yazimizda biri digeri arkasindan nesredilen ve Be
lagat-1 OsmaAniye’nin baslangi¢ kisminin daha cok ifade hatalari
iizerinde duran tenkidleri ve cevaplart ele almis, bu yazimizda da
ayni eserin gazetedeki akislerini incelemis, nihéyet mevzibahsimiz
olan kitabin tenkidine hasredilmis, fakat daha sonralart yayinlan-
mis bir eserden bahsetmis bulunuyoruz. '

Cevdet Pasa, dilimize ait bir belagat kitabinin olmayisini Ppir
noksanlik telakki etmistir. Bunu gidermek ig¢in Mekteb-i Hukuk’ta
okuttugu dersleri kitap halinde nesretmigtir. Fakat Belagat1 Os-
maniye bu sdhanin inceden inceye arastirilarak meydana getirilrm:j
bir kitab olmaktan cok aceleye getirilmis ders notlarmin basilma-
sindan ibaret kalmistir. Abdurrahman Sureyya daha cok Arab be-
lagatcilar: arasindaki ~ miindkasayl, dolayisiyle Arab belagatinin
mes’elelerini Beldgat-1 Osmaniye'nin sahsinda Tirk efkar1 umiini-
yesinde canlandirmak yoluna gitmistir. Yalniz Cevdet Paga'nin ta-
rif ve misallerindeki yer yer isdbetsiz noktalara da temas etmistir.
Fakat biitlin glirtlti Belagat-1 Osmaniye'nin baslangic kism lze-
rinde olmustur. Halbuki daha sonraki bahislerde bu tenkidler de-
vam ettirilseydi belki miindkasa, Tiirk dilinin ve Tirk edebiyatr
nin mes'elelerine mal edilmis olurdu. Abdurrahman Siireyya’ya cer

—

51 a.ge., s. 28-30
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vaplar Cevdet Paga’nin oglu, oglunun mekteb arkadaglart ve aym
zamanda Pasa’nin talebeleri tarafindan verilmistir. Bu bakimdan
bu cevaplarda bizzat Cevdet Pasa’nin roliinii isbat edemezsek bile
inkar da edemeyiz.

Daha sonra miindkasalar Midhat Efendi'nin devreye girmesi
ile Beldgat-1 Osmaniyenin Tiirkce'nin belagati olup olamayacagi,
Tuarkceye mahsus bir belagat anlayist baska bir deyisle milli be-
lagat mes’elesi, Tiirkgenin islahi, Arabca ve Farsca’'ya kars: istik-
14li — daha ¢ok Arabca s6z konusudur — mecrasma kaymistir.
Gergekten de Beldgat-1 Osmaniye Arab beldgatinin en eski ve en
harcidlem kitab1 olan Telhis’in Tiirkce’ye naklinden ibarettir. Cev-
det Pasa ilk yazimizda belirttigimiz gibi Farsca Menazirt’l-Insad’y1
da nazari itibare almigsa da esdsen o da Telhis'in Farsca’ya nakli-
nin bir neticesidir. Esdsen bu miindkasanin énemli bir faydasi da
XIX. asir bagindan beri Tiirkce iizerinde yavas yavag dislinme ih-
tiyacini hisseden miinevverimizin bu vesile ile tekrar bu noktaya
yonelmesi olmustur. Neticede &yle bir noktaya ulagilmigtir ki Be-
lagat-1 Osmaéaniye isminin Tiirkgenin belagatinin ifadesi olamaya-
cagl fikri ileri siiriilmiistiir.

Bu miinakagalarda Tiirkge’nin sadelesmesi birinci problem ola-
rak kendisini kabll ettirmistir. Tiirkcenin sarf ve nahvinin yazil-
masl, yazilanlarin begenilmemesi, lugatinin meydana getirilmesi
ihtiyaclar1 tekraren belirtilmistir.

Not: Bundan evvelki yazimizda (Kubbealt1 Akademi Mec. yil: 12, nr. 2, s. 59)
Belagat-1 Osmaniye'nin baskilar1 verilirken iki {iciineli baskidan birinin kay-
di atlanmigtir; diizeltir ve 6ziir dileriz. «3. bas., Istanbul, 1303 (=1886), Miiriv-
vet Mat., 20¢ S.) :
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— «Seyh Nuri Efendi :sminde biri viz ediyormus: Insan ol-
diigii vakit Allah ona bircok sualler soxar diyormus: Ilmini nasil
kullandin, parani nasil kullandin? Ibadet ettin mi? ve ilh... diye.

Seyh Sibli de oradan geciyormus. Bir siituna dayanmis vaz
dinledikten sonra: Seyh efendi, Allah o kadar cok sual sormaz, iki
sey sorar! demis: Ben seninleydim, sen kiminleydin?»"

K. R.

* Ken’an Rifai ve Yirminei Asrin Isiginda Miisliimanlik, Hiilbe Yayinevi,
1983, s. 394.
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PEYGAMBER EFENDIMIiZ’IN GULUS TARZI VE SAKALARI

Ali YARDIM

Belli baghi hadis kitaplarinin  «Kitabii'l-Edeb» ve «Kitabit'l-
Birr ve’s-sila» bolimlerinde, «Hazreti Peygamber’in Giiliis Tarz1 ve
Sakalar» alt baghig: ile bir kisim yer alir.! Onun Seméil’ine tahsis
edilen eserlerde de bu bahse muhakkak yver verildigi goéruliir. Ay-
rica, hadis kitaplarinin, adi gecen béliimleri disindaki degisik yer-
lerinde ve Ashab-1 Kirdm’in hayat hikdyelerine ayrilmis kaynak-
larda da, birer motif seklinde, Hazreti Peygamber’in sakalarini ve
kendisini giildiiren durumlar: tesbit etmek miimkiin olmaktadir.
dattd, Buhar’nin yasiti ve devrinin Mekke kadist Ziibeyr b. Bek-
kar (6:256/870), bu mes’ele ile ilgili miistakil bir eser de kaleme
almigtir.2

Bu arastirmamizda, Peygamber Efendimiz’in bir yoni, ana hat-
larryla okuyucularimiza sunulmaga calisilacaktir. Maksadimiz, ken-
di plan bitiinltigii icinde, mevcut vesikalar: bir degerlendirme de-
nemesine tabi tutmaktir. Ancak, yekdnu bir kitapeik hacmine ula-

1 Meseld; Buhari, el-CAmiu’s-Sahih, Kitabli'l-edeb, Bab et-tebessiim ve'd-
dahik; el-Edebii'l-Miifred, Bab el-mizah; Eba Daviid, Sinen, Kitabii’l-edeb,
Bab mi cée f’l-mizdh; Tirmizi, Stinen, Kitabii'l-birr ve's-sila, Bab mi cae
f'l-mizah; Ibn MAce, Siinen, Kitabii'l-edeb, Bab fP’l-mizdh; Heysemi, Mec-
meu’z-Zevaid, Kitabii’l-edeb, Bib ma cie fi'l-mizih.

2 Bkz. Bagdadli Ismail Paga, Esmail-Miellifin, 1/372; Kesfii'z-Zunin Zeyli,
JI/470. Ancak her iki kaynakta, adi gecen kitdbin adi, bir nokta hatas: ile
«Mizécii'n-Nebi» seklinde kaydedilmisse de, doBrusu, «Mizihu'n-Nebi» ola-
caktir. Nitekim bu husus, Gazal’nin Thya adli eserinin hadislerini tahric eden
Zeynliddin el-Irak] tarafindan dogru olarak tesbit edilmigstir. Bkz. Thya, 111/129,
dipnot: 2 ve digerleri, Kahire matbaatii’l-istikdAme (trz.)
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sacak kadar fazla olan vesikalari buraya aktarma imkéani olmadr
g1 da hemen ifade edelim.

Ik bakista, cok onemsiz, hattd lizumsuz gibi diistintlebilecek
kadar basit goriinen ve belki de «simdi saka’nin sirasi m1?» dedir-
tecek olan bu mes’elenin; bir tarafta biitiin diinyalar1 yikilmigca-
sina karamsar, obur tarafta da, sanki kendisine Cennet miijdesi ve-
rilmisgesine endigesiz insanlarin sergilendigi glinlimtizde, her iki
tarafin mensuplarma birer «Peygamber mesaji» verebilecegi’ ka-
paatindeyiz. Kaldl ki hayaty, bir  tezadlar dengesinde uyumlu héle
getirmek, onun aci yonleri yaninda tatli taraflarinin da bulundu-
gunu kabtllenmek, acinin tatliya  tathnin da aciya daima gebe
olabilecegini gbz Oniinde tutabilmek; her tiirlit varhkla simarma-
mak, cesidi hic de belli olmayan yokluk karsisinda da cokiiverme-
mek, ancak, diinya goriislerini ve hayat felsefelerini belirli ‘merkez
davramslara gore ayarlayabilen insanlarin kari olmalidir. '

Yaradilmislar icinde, i¢ duygularini degisik  sekillerde aciga
vurabilen tek varligin «insan» oldugu bilinen bir gercektir. Gul-
me-aglama, sevinme-tizillme gibi tezahiirler, diger canlilarda pek
goziikmez. Bu durum, Peygamber Efendimiz’'in de ifade buyurduk-
lar iizere, «Allah’mm insanlara bir latfundur.®

Bir bakima, dereceli olarak, bir sevincin, bir memnin olusun,
bir hosa gidisin tezahiirleri olan  gullimseme (tebessiim), giilme
(dihk veyd dahik) ve kahkaha, onun belli bash cesitlerini teskil
eder. Siritma ve fikirdama ise, bu tezahiirlerin, hos kargilanmayan
bir baska cesididir. Maamafih, bizim burada iizerinde durdugumuz
husts, giilme cesitleri ve bunlarin sebepleri degil, Peygamber Efen-

3 Peygamber Efendimiz'in  kizlarindan birisinin ¢ocugu Olum derecesinde
hastadir. Telasll anne, hemen babasina haber salar. Merhamet ve sefkat hissi
ile dolu olan dede gelince, can cekismekte olan torununu kucagina verir. Bu
manzara kargisinda, Restilallah Efendimiz’in gozlerinden oluk oluk yag ak-
maga baglar. Huzurda bulunan bir sahabi, Peygamberimiz'in hiizinlil agla-
yigin gérunce: «Bu da nesi y3 Resiilaliah?» der. Cevaben: «Bu, merhamet duy-
gusunun tezahiiriidiir. Allah onu, diledigi kulunun kalbine ihsan eyler. Allah,
ancak, merhametli olan kullarina rahmet eder.» puyururlar. Bkz. Eb( Déavid,
Siinen, 111/262, Nu: 3125, Misir 1369-1370
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dimiz’in gilis tarzlari ile onu giilmege sevkeden durumlarin tes-
bitidir.

Bunlardan «giililmseme», mutlak méanada bir sevincin ifadesi
degildir. Kaynaklarmn ittifakla haber verdiklerine gére, Peygamber
Efendimiz, «besiis gehreli, giilec yiizlii» idi. En sikintili anlarinda
bile, liziintiilerini belli etmezler, yanindakilerin iclerini karartmaz-
lardi. Bilhassa sevdikleri kimselerle karsilastiklarinda, Sylesine te-
bessim ederlerdi ki, miibarek ylizleri ay gibi parildardi.

Esésen, tziintlisliz ve sikintisiz insan bulmak miimkiin degil-
dir. Hadis-i serifte de belirtildigi tizere, beld ve musibete, {iziinti
ve sikintiya en cok mibteld olanlar Peygamberler'dir. Ondan son-
ra da, kademe kademe, Evliyaullah ve manevi mertebeleri bir di-
gerinden Ustlin olanlar, bu imtihan masasindan = gecirilmislerdir.?
Nitekim, Restlallah Efendimiz kadar endiseli, onun kadar hiiziinlii
ve onun gibi i¢ci yamik bir ikincisini diislinmek zordur. Zira onun,
immetine karg1 diigkiinliigii ve bu husustaki hassasiyetinin tarif
edilemeyecek mertebede oldugu, ehlince bilinen gerceklerdendir.
Bir tek yaramaz evlada sahip olan anne-babanin hangi duygular
iginde oldugu g6z 6niline getirilince; giiniinii tesadiiflere birakmus,
yarinini unutmus, diniini ise zaten hesaptan diigmiis bulunan ya-
ramaz mi yaramaz, haylaz mi haylaz sayisiz insanciklarin sorum-
luluklarini t4 rthunda hisseden insanin, i¢ diinyasi daha iyi an-
lagilacaktir. Ne var ki, 1av piiskiiren bu yangin yerinin distan go-
rinisli, «Cennet Bahcesi»dir.

- Bu héli disinda, Restlallah Efendimiz’in bir de giiliis’leri- var-
di ki, bu hususta kaynaklar pek cok vesika kaydetmislerdir. Onun
glilislnilin en siddetli sekli «tebessiim giiliisii» idi. Ashib-1 Kiram,
cesitli miinasebetlerle, onun bu giliis tarzim1 anlatirlarken, miis-
terek bir ifdde kullanirlar: «Fe dahike, hatid bedet nevacizitha =
Oyle ki, az1 disleri goziikecek kadar giildiiler!.» °

Hz. Aige (r. anhd) validemiz, Peygamber Efendimiz’in giiliis

4 Bkz. Tirmizi, Stinen (Ibnil-Arabi serhi ile), IX/243-244, Misir 1352/1934;
Ibn MAce, Siinen, 1I/1334-1335, Nu: 4023-4024; el-Hakim, el-Miistedrek, IV/307

5 Buhari, el-Cimiu’s-Sahih, VII/94 (Istanbul baskis).
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tarzlarm anlatirken soyle iféde oder: «Fahr-i Kainat Efendimiz’in,
kiiciik dili goziikecek sekilde, kendinden gecercesine giildﬁklerini
hi¢ gormedim. Onun giiliisii, tebessiim seklinde idi.»®

Esasen bu ifadeler, mecazi olup, su veyd bu dislerin gorini-
stinden ¢ok, tebessiimiin derecesini anlatmaktadir ve disleri gozii-
kecek derecede tebesstm ettiler, demektir. Gazalt'nin de dedigi gi-
bi, bu giilis seklinde, disler gozikiir, fakat ses isitilmez. Iste bu,
Peygamber Efendimiz’in giilis tarzadir.”

ke
*ok

1°) Hazreti Peygamber’in, Ebéi Rafi isminde bir azadli kole-
“si, onun da Selma adinda bir hanimi vardir. Bu, kiiltiir seviyeleri
nisbeten diigiik ve dirdirlari pek eksik olmayan, fakat butlin din-
yalar1 «Peygamber muhabbeti» ile dolu bir iledir. Hz. Peygamber.
onlarin her séyidir. Giinlerden bir gin, kocasindan dayak yiyen
Selma, onu kolundan tutarak Efendimiz’in Huztru Saadetleri'ne
getirir ve icini doker: /

— «Ya Resiilallah! Bu, beni doviiyor!.»

— «Sen me yapiyorsun, 0 ne yapiyor?» diye sorunca, kocasi:

— «Bana eziyet ediyor, ya Resilallahl..» cevaby ile karsi si-
kayete gecer. Hanmmin ifadesini alan Peygamber Efendimiz:

— «Sbyle bakayim, ona ne sekilde eziyet ediyorsun?» diye so-
rar. Dertli hanim Selma:

— «Hicbir sekilde eziyet etmiyorum, va Resiilallah! Ancak o,
abdesti bozuldugu halde, abdestini yenilemeden kalkip namaz In-
hiyor. Kendisine: “Eb@i Rafil.. Restlallah Efendimiz, miisliimanla-
ra, yellendikleri zaman abdestlerini tazelemelerini emretti» diye
tkaz ettim, o da kalkt: beni iyice bir dovdiil» diyerek igini doker.

Hadisenin aslini ogrenen Peygamber Efendimiz, gilmege bas-
lar ve kocasina donerek isi tathiya baglar:

— «Eba Rafi! Hammm sana, kotd pir sey soylememis kil»®

6 Buhari, a.g.e, VII/94-95; el-Edebi’l-Mifred, s. 97, Nu: 251, Kéhire 1379.

7 Gazali, Ihya, I111/128.

8 Ahmed b. Hanbel, Miisned, v1/272; Usdii'l-Gébe, V/478-479; el-Isabe,
1V/333.
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2°) Bir giin Restlallah Efendimiz, Kureys kadinlari ile top-
lanti hélindedir®. Hanimlar, Resfilallah’a sorular soruyorlar, prob-
lemlerini arzediyorlar. Fakat manzara, tam bir «kadmlar toplan-
tist» havasina biirlinmiigtiir; sanki Res(lallah’in huzfirunda degil-
lerdir!. Her agizdan bir ses cikiyor ve o kadar yiiksek sesle konu-
suyorlar ki, 4detd Restlallah’mn sesini bastinyorlar.

Iste béyle bir hengamede, Hz. Omer (r.a.) kapiy: caliyor. Ko-
ca Omer’in geldigini duyan kadinlarda bir telastir basliyor. Hemen
toparlamp" Ustlerini ortiiyorlar ve esas durusa ge¢miscesine bir ta-
vir takiiyorlar. Bu arada, Hz. Omer’e girme miisdadesi veren
Peygamber Efendimiz, basliyor icin icin glilmege. Restlallah’in gii-
ligline bir mand veremeyen Hz. Omer soruyor:

— «Anam babam sana fedd olsun ya Resilallah! Allah neg’e-
nizi arttirsin, neye giildiiniiz?»

— «Su yanumdakiler var ya, onlarm  davranislar: hosuma
gitti. Senin sesini duyar duymaz, biiyiik bir telas icinde, hemen &1-
tiiye sariidilar dal.»

Durumu kavrayan Hz. Omer, once Peygamber Efendimiz’e hi-
taben:

—«Y4a Resiilallah! Halbuki siz, onlarmn hiirmetine daha layik-
smmz!» der, sonra da kadinlara dénerek, o meghir {islibu ile onlar
paylar:

— «Sizi, kendi kendilerinin diismanlar: sizil.. Demek, Resiilal-
lah’dan sakinmiyorsunuz da, benden cekiniyorsunuz haaal.»

Kadinlar, sus-pus olmus vaziyette, iclerini dékerler:

~— «Sen, derler, Resflallah’dan daha sertsin ve miisamahasiz-
sin. Onun icin biyle davrandik!.»

Restilallah Efendimiz, i@i‘hemen' tathiya baglayarak:

—«Dogru, yi Omer, derler. Genis bir caddede yiiriirken, sey-
tan seninle karsilassa, valldhi yolunu degistirir!» buyururlar.1®

9 Peygamber Efendimiz’in, kadinlarin istegi Uzerine, haftanin bir guniini,
onlarin problemlerinin - ¢dzlimiine ve sorularinin cevaplandirilmasina tahsis
cttigi kaydedilir. Bkz. Buhari, el-Camiu's-Sahih, 1/34, Kitabii'l-ilm, Bib hel
yuc’alii 1li'nnisdi yevmen ali hidetin f’1-ilm.

10 Buhéri, el-Cadmiu’s-Sahth, VII/93; Tecrid-i Sarih Tercemesi, I1X/400-401.
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3°) Siiheyb-i Rami, ilk miisliimanlardandir.  Islam ugrunda
- cekmedigi cile kalmamis bir sahabidir. Diger biitiin gilzel sifatla-
rina ilave olarak; hazir-cevap, sen-gakrak, niiktedan bir mizéca da
sahiptir. 9 anlatiyor:

-«Hicret yolculugu sirasnda, Restilallah Efendimiz’le Kubéd ko-
yiinde bulustuk. Onlerinde ekmek ve hurma vardy ashab1 ile
" birlikte yiyorlardi. Bana: «Buyur, sen de vel» dediler. O sirada
ben, gbz agrist cekiyordum. Oturdum, hemen hurmadan yemege
- basladim. Restlallah Efendimiz ikaz ettiler:

—«Hem gbziin agriyor, hem de hurma yiyorsun!» dediler.
Ben de: '

—«Agrimayan tarafimla cigniyorum ya Resiilallah!» dedim.

Bu cevibim izerine gildiiler.»'!

Oyle anlagiliyor ki, insanlarin; zaaflarina zeblGn oluslari, firsat
diiskiinltikleri, beklenmedik gilizel —davranislari, 'saf saf itiraflari,
cocukca hareketleri ve bir bedevinin, tablati icdbi kabaca tavry,
onun sahsinda, hep, gulip gecmekle ifadesini bulmustur.

Hz. Peygamber’in; yerli yersiz, ménali méanasiz gllmelerle il-
gili tavsiyeleri de vardir: «Cok giilmeyiniz. Zird cok giilme, kalbi
sldiiriir!» buyururlar.’

Vekar ve ciddiyet timsali Hz. Omer de: «Cok giilenin, heybeti
azalirl» der*’

Peygamber Efendimiz’'in: «Benim bildigimi bilseniz, gordugii-
mii gorseniz, az giiler cok aglardiniz!»'* ikaz1 ise; insam frenleyen,
kendine ceki diizen vermeyi saglayan ve gafletten uyandiran 8lim-
stiz 6lciilerden birisidir.

11 ibn Mace, Siinen, 11/1139, Nu: 3443; Usdii'l-Gabe, 111/33; Behcetii'l-Meha-
fil, - I1/275.

12 Buhéri, el-Edebirl-Miifred, s. 98, Nu: 252-253; Tirmizi, Sinen, 1X/184, Tbn
Mace, Siinen, I1/1403, Nu: 4193.

13 Gazali, Ihya, III/128.

14 - Buhéri, el-Camiu’s-Sahth, VII/186 ve diger kaynaklar.
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SAKA’ya gelince:

Bizim «saka» diye terciime ettigimiz kelimenin, dini metinler-
de kullanilan karsiligs «mizah»dir!s, Ancak, Tirkcemiz’de kullani-
lan saka, dinl metinlerdeki mizah'in tam karsiligi degildir. Nitekim
dilimizde saka’nin; sagirtmak ve aldatmak icin soylenilen, ciddi ol-
mayan s6z ve davranis gibi cok genis ve esnek anlamlari da var-
dir. Esasen her iki kelime, bugiin lisdnimizda farkl kullaniglarla
yasamaktadir.

Dini metinlerde kullanilan «mizah»in ifade ettigi anlami en iyi
karsilayan kelime «latifesdir. Bir de halkimizin kullandigi «heratax»
kelimesi vardir ki, bunun, daha cok «herataci» seklinde sifat hali -
vaygindir'®, Ote yandan, dilimizdeki «Latife, l1atif gerek» vecizesi
ise, mizdhin méhiyetini derli toplu cercevelemektedir.

Bir kisun insanlarin aklina gelebilir: Peygamber de saka ya-
par muydi? «Peygamber» ve «saka» kavramlari yan yana gelip bir-
biriyle uyusur mu?

Hele, hakiki miisliiman denince; kasilan, kurulan, ciddi, sert,
yuz hatlari donuk ve gergin bir tip goéziinde canlandiran; acik, se-
c¢ik, tok ve kesin hiikiimli 1af edip, giilmeyi ciddiyetsizlik, sakaw:
da hafiflik kabd] eden kimselerce, béyle bir soru hi¢ de yersiz de-
gildir,

Nitekim, Hazreti Peygamber bir tarafa, onun ntrundan feyiz-
lenen Ashab-1 Kirdm hakkinda da, miitedkip nesillerce buna ben-
zer merak giderici sorular sorulagelmistir. Meseld, Ashab’i da gor-
meyen Uclincl nesil, ikinci nesilden Ibn Sirin’e (6: 110/728) sorar-
lar:

—«Hazreti Peygamber’in ashab: saka yaparlar miydi? Verdigi
cevap: ’ ,

—«Onlar da insandi!» seklindedir!”,

15 Dilimizin muisikisinin iyiden iyiye kabalagtirilip, vurgu ve uzatmalarin
raninmaz héle getirildigi glniimiizde, yeni nesil, bu kelimeyi «m i z a h» sek-
iinde hatali telaffuz etmektedir. Halbuki vurgu ve uzatma, birinci hecedeki
«i» harfinde degil, ikinci hecedeki «a» harfindedir.

16 Nitekim KAamis: «Mizdh, birbiriyle 14g (saka) ve latife eylemek maina-
smadir» der. Ote yandan, yine Hadis metinlerinde «mizédh» ile es anlamda
kullanilan «ed-de’abii» ve «el-miidd‘abetii» kelimelerini izah ederken de* «La-
iife ve mizdh eylemek manismadir ki, erismek tabir olunur. Giiliip oynayacak
oyundur, h or a ta tibir olunur» demektedir.

17 Heysemi, Mecmeu’z-Zevaid, VIII/89. ,
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Yine, T4bilin neslinden pazilary, Hz. Omer’in oglu Abdullah’a
(6: 73/692) sorarlar: ‘

— «Hazreti Peygamber’in ashabi giiler miydi?» O inlii sahabi-
nin verdigi cevap da ayni meéaldedir:

—«Evet... Fakat, onlarm kalblerinde, daglar gibi sarsiimaz
tmanlar1 vardil» 1°

Kaynaklar, Ashab-1 Kiram'in pbiiylk kir rih disiplini icinde
gecen yasayislarini soyle ifade ederler: «Hazreti Peygamber’in as-
habi, kendi aralarinda §akala§1r}ar, hattd birbirlerine karpuz ka-
vun kabugu atarlardi. Fakat; prensipler karsisinda hemen ciddile-
sirler ve, snemli bir is ortaya ciktiginda, sakay: birakip, o isin ge-
refine uygun tarzda vekarlarini takmirlardi.»®®

*
%k

Peygamber Efendimiz'in sakalarindan ornekler vermege gec-
meden oOnce, bir iki nokta tizerinde durmak yerinde olacaktir:

1) Resiilallah FEfendimiz nicin saka yapardi?
2) Daha cok kimlerle §aka1a§1rd1? )
3) Sakalarmimn gayesi ve cercevesi ne idi?

flk géren Peygamber Efendimizi kolay tarif edemez onun me-
habeti karsisinda adeta sasirir kalirdi.

Misir fatihi Amr ibnirl-As (r.a.), Restlallah Efendimiz’in bu
mehabetli halini soyle dile getirir: «Restilallah Efendimiz’le uzun
zaman birlikte bulundum. Fakat, onun huziirunda duydugmn utan-
gachk hissi ve ona kars: besledigim tazim duygusundan dolayi, ba-
sim1 kaldiip da, doya doya miibarek ylizlerine bakamadim. Eger
bugiin bana: «Bize, Restlallah’in viicut yapisini anlat!l..» deseler,
inanm beceremem.»*’

Ozellikle kendisine «vahy»in gelisini takip -eden .anlarda,- he-
men ashibinin yanina cikmaz; ya Hz. Aise validemizle biraz ko-
nugup sohbet eder, ya da yere biraz uzandiktan sonra cikarlardi
Eger ilahi tecelli ve miisihededen hemen sonra diger insanlara go-

- :
18 Abdullah Siraciddin, Seyyidiné Muhammed Restliillah, s. 159, Haleb
1394/1974.

19 Buhiri, el-Edebirl-Miifred, s. 102, Nu: 266; en-Nihaye fi Garibi'l-Hadis,
1/104; Amiri, Beheetii'l-Mehafil, 11/275; Kamfs, 1/855.

20 Miislim, el-Camiu’s-Sahib, 1/112, Nu: 192; Miisned, IV/199.
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rintrse, nar'un siddeti karsisinda, onlarin buylik sarsinti gecire-
ceklerini ¢ok iyi bilir ve normale dontislerini beklerlerdi.2t

«Kurbu Sultén, ates-i siizan» demis biyiiklerimiz.22 O mana
sultanlarina. yakinlik, yakip kavuran atesin yaninda durmuya ben-
zermis. Ehl-i Beyt’i, devamli hizmetinde bulunan yakinlart ve mas-
lahat icab1 kendileri ile her an temas halinde olan bir grup vazi-
feli, nirda fani olurcasina o potada erimisler, armmislar ve ‘yeni-
den sekil bulmuslardir.

ES
%3k

Peygamber Efendimiz en cok kimlere saka yapardi? diye so-
rulacak olursa, bunun cevabini da, yine onun sakalarina muhétap
olanlara havale ederiz: Ashabi arasinda onu en iyl taniyanlardan
birisi olan ve on sene miiddetle Hane-i Saddet'in ayrilmaz bir ciiz’i
olarak «kurbu sultan» potasmnda arinmiglardan bulunan Enes b.
Malik (r.a) bu soruyu séyle cevaplandirir:

«Resilallah FEfendimiz, cocuklara karsi, insanlarin en cok sa-
ka yapani idi.»23 ‘

Bir bagka miinasebetle de, yvine Hz. Enes: «Peygamber Efendi-
miz, insanlar icinde, hamimlarina en cok saka yapan kimse idi,»
der24, '

Gerek Tirmizi’nin «Semail»de kaydettigi, gerek diger kaynak-
larda yer alan vesikalar incelendiginde, sbyle bir tesbit ortaya cik-
maktadir: 'Peygamber Efendimiz, daha ¢ok; a) Yarmin biiyiigi
olacak kiiclik cocuklara, b) Ilgiye ihtiyaci olan vasht kadinlara, c)
Aile saddetinin devamini canli tutacak olan hanimlarina, e) Hic
kimsenin ilgisini cekmeyen — bir nevi kenara itilmis — fakir fu-
kard ziimresine ve, f) Muhabbet diiskiinii kimselere saka yapmis-
ir.

Ote yandan, eldeki vesikalar, ravileri ve sakaya muhatap olan
kimselerin sahsiyetleri bakimindan titizlikle incelendiginde, yine
bir baska gercegin ortaya ciktif goriilecektir. O da, Restlallah
Efendimiz’in; cemiyette sorumluluk yiklenmis, ciddiyet isteyen

21 Al el-Kari, Cem'ul-Vesail, s. 334.

22 Bu ifddenin, mana sultanlar: icin degil, diinya sultanlar: icin s6ylenmis
oldugunu kabtledenler de vardir. Halbuki blinun, siyiset literatiiriinden da-
ha cok, 6zellikle . T a sa vvuf edebiyatinda meshlr oldugu bilinmektedir.
23 Taberani, el-Mu’cemii's-Sagir, II/39; Ibni’l-Esir, en-Nihaye, III/466.

24 en-Nihdye, II1/466; Ihya, II1/129.
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gbrevlere tiyin edilmis ve her an kendilerine agir vazifeler veri-
lebilecek durum ve evsafta olan ashabina karsi, gercekleri dolayli
yollarla degil, bitin ciplakligs ile sOylemis olmalaridir. Nitekim,
sag kolu durumundaki bir Hz. Ebibekir'e, cemiyette ciddiyet ve
otorite dengesini daima canhi tutmakla vazifeli bir Haz. Omer’e,
bilhassa kitlik ve seferberlik anlarinda devletin yedek hazinesi ro-
linii oynayip namerde el actirmayan bir Hz. Osman’a, Hicret'de
«6liim dégegirne yatirmaktan devlet baskanligi vekéletine kadar
her ciddi isi kendisine havale edebildigi bir Hz. Ali'ye, fethedilen
her yeni bolgenin egitim-ogretim diizenini kurmakla vazifelendir-
digi bir Muaz b. Cebel ve Ebii Masa el-Eg’ari’ye, Bizans’a gbnder-
digi diplomatlar hey’etinin bagkani olarak tensip ettigi bir Dihye-
ti'l-Kelbi’ye ve daha benzeri nicelerine, saka yollu bir s6z soyle-
dikleri ve boyle bir tutum icine girdikleri olmamuistir.

Demek oluyor ki saka; baz1 insanlara, gercegi soylemenin bir
baska*iislﬁbudur. Cocuga, kadina, yasliya, alingana, ince ruhlu nu-
habbet diiskiinii kimselere, bazi hakikatleri anlatma tarzidir.

Saka; alay etme, hafife alma, dalga gecme, kiiclik diigtirme...
gibi insani olmayan bir maksatla yapilmamalidir. Bu maksatla ya-
pilan sakalar, Restlallah Efendimiz tarafindan siddetle kmanmigtir.
Bizim bu yazimizin havasl, meg’elenin menfl yoniinii ele almaya
miisait olmadig1 icin, geciyoruz?®.

Ancak, su kadarini kaydetmeden de gecemiyecegiz: Bir taraf-
tan kendileri, yeri diistiikge zaman zaman caka yaparlar, Gbur ta-
raftan da ashébina:

«Kardesinle agiz kavgas: yapmal. Ona, saka da yapmal. Bir soz
verip tutmamazhik da etme!..» buyururlar.®

Ashab-1 Kiram, kendi davranislar ile bagkasina olan tavsiye-
leri arasinda bir tenakuz havasl goriniimindeki bu durumun hik-
metini sorarlar:

— «Ama ya Resiilallah, siz de saka yapiyorsunuz?»

— «Evet, ben de saka yaparim; fakat ben, (saka yaparken bile)
sadece hakikati séylerim.»®"

95. Sakanmn mesril olmayan kisimlari hakkinda bilgi edinmek icin, bilhassa
Gazdlimin- ihy&’sinin IIL cild,” 127-132. sahifeleri miitalaa edilmelidir.

26 Buhari, el-Edebli'l-Miifred, s. 142-143, Nu: 394; Tirmizi, Stinen, VIII/160.
97 Buhari, a.g.e., s. 102, Nu: 265; Tirmizi, a.g.e, VIII/157.

72




ALI YARDIM

Peygamber Efendimiz’'in sakalarindan Orneklere gecmeden é6n-
ce, bu bahsi, yine onun bir s6zil ile kapatalim:

«Uc sey vardir ki, bunlarm ciddisi de ciddidir, sakas1 da cid-
didir: Evlenme (nik&h), bosanma (taldk) ve bosanmadan dénme
(rac’a)l..»?®

Islam iménini ruhlarmna iyice sindirmis olan milletlerin, tarih
boyunca «dile ocaklari»nin saglam kalmasinda, biraz da bu ciddi-
vetin payr olmalidir. Bizim nesile, hafife alici, kiictimseyici ve ha-
karet-amiz bir ‘islipla tamitmaya calisilan eski «mazbut aile» di-
zeninde, aile reisi tarafindan «bos» kelimesinin pek telaffuz edil-
meyisi — propaganda edildigi gibi — bir kusur degil, bil’akis, cid-
diyetin ve ftitizlifin &bidelesmis bir semboliidiir.

1°) Vedd Hacar yolculugunda, develerle kafile halinde yolcu-
luk yapilir. Peygamber hanimlarinin da bulundugu kadinlar kafi-
lesinin develerini Encese adinda siyah bir kéle, erkekler kafilesi-
nin develerini de Hz. Enes’in kardesi Berad b. Malik siirer. Siiriicii-
lerin her ikisi de giizel seslidir.?® Kéfile halinde seyreden develer,
hos nagmelerin cazibesine kapilarak siir'atlenirler. Iste, Encese’nin
kumanda ettigi hanimlar kafilesinin develeri artiz vezninde yuri-
mege baslayinca Peygamber Efendimiz, saka yollu miidahale eder-
ler:

«Encese!.. Develeri yavas siir, degilse cam siselerini kiracak-
sin!..»?° A

2°) Peygamberimiz'in hayatini okuyanlar, Ummii Eymen is-
mini tanirlar. Aslen Habesistanli olan bu kadincagiz, Kabe-i Muaz-

28 EbG Davad, Stinen, I1I/348, Nu: 2194; Tirmizi, Siinen, V/156; Ibn Mace,
Stinen, I/658, Nu: 2039. Béaz1 rivayetlerde, iciincli madde, «kble azid etmek»
(el-1tk) seklinde gecmektedir.

29 Ibnii'l-Esir, Usdi’'l-Gabe, 1/131, 173; Nevevi, Tehzibi’'l-Esma4, I. ciiz, 1. ksm.,
s. 126.

30 Buhdri, el-Camiu's-Sahth, VII/119, 121} el-Edebii'l-Miifred, s. 101, Nu:
264; Muslim, el-Camiu’s-Sahth; C. VIII, Nu: 2323 (alt1 rivayet) ve diZer kay-
naklar. - i

73



PEYGAMBER EFENDIMIZ'IN GULUS TARZI

zama’yl ylkmaga gelen «filvlerle donatilmis Ebrehe ordusunun b1-
raktigl esirler arasindan Abdiilmuttalib’in himéyesine gectigi soy-
lenir. Oradan, oglu Abdullal’in hizmetine verilir. Gelecegin Resi-
lallah’1 dogunca, Ummii Eymen, onu {tina ile biyiitiir. Boylece,
«Peygamber Efendimiz’in dadism» olarak, Islam Téarihi'ne adin1 al-
tin harflerle yazdirir. Peygamber Efendimiz biiyiiylince, dede ve
baba yadigar: bu vefall kadini azad eder ve Zeyd b. Harise ile ev-
lendirir. Bu evlilik, ilerde, seckin bir sahébi ve essiz bir kuman-
dan olacak olan Usame b. Zeyd adinda bir meyve verir. Restlal-
lah Efendimiz: «Ummii Eymen, benim ikinci anamdir» der, kendi-
sini evinde muntazaman ziyaret eder, halini hatirim sorar, gonli-
nii alirdi. Hz. Eba Bekir ve Hz. Omer gibi ulu sahabiler de, Rest-
lallah Efendimiz gibi, hi¢ aksatmadan ziyéretlerini yaparlardi. Pey-
gamberimizden bes alti ay sonra Hakk’a ylirimigtar.*t

iste bu Ummii Eymen, bir gin Restlii Ekrem Efendimiz’e ge-
lir ve aralarinda soyle bir muhavere geger:

— «Ya Resiilallah, kocam sizi cagirLyor.»

— «O da kim? Hani, su gozlerinde beyazlik olan adam mi?»

— «Kocamin gozlerinde beyazhk yok ya Resiilallah!.»

__ «Evet, gozlerinde beyazhk var!.»

— «Vallahi yok ya Resiilallahl»

— «Hichir insan yoktur ki, gozlerinde beyazlik bulunmasin!»®?

3°) Bir ihtiyar kadin®®, Peygamber Efendimiz’e gelerek:

— «Ya Resiilallah, der. Allah’a dua et de, beni Cennet'e koy-
sun!»

— «Yooo! der Restlallah Efendimiz. Cennet’e, iltiyar kadin-
lar giremez!»

Hic de beklemedigi bu cevap kargisinda, kadincagizin dinyasi
basina yikilir, hiingir hiingiir aglayarak déner gider. Miijde ver-
mek icin tam firsatini yakalayan Peygamber Efendimiz, hemen ar-
kasindan su haberi gonderir:

31 Usdirl-Gabe, V/567-568; Tehzibirl-Esma, I. cliz, 2. ksm., 8. 357-358.

32 Behcetil’l-Mehafil, 11/274; Thya, 111/129. (Zebeyr b. Bekkar'in «Kitabii'l-
Fiikihe ve'l-Mizdh» isimli eserinden naklen)

33 Bu ihtiyar kadinin (aclize), Peygamber Efendimiz’in halasi ve Hz. Zi-
beyr'in annesi Safiyye binti Abdiilmuttalib oldugu soylenir.
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— «Dogruca gidin, ona styleyin: Ihtiyar kadinlar Cennet’e,
ihtiyar olarak girmezler. Zird Cenabi Hak, enlar hakkinda: «Biz,
Cennet kadinlarini, diinyadaki yaradiliglarina benzemeyen bir ya-
radilisla yarattik. Onlari, kiz oglan kiz békireler kildik. Onlar, ko-
calarina gonililden &siktirlar ve hepsi de, birbirinin yasitidirlar»
buyuruyor.»**

4°) Medine cevresindeki ¢6] sdkinleri arasinda Zahir adinda
birisi vardi ki, Peygamber Efendimiz’in can ve goniil dostu idi.
Ne var ki Z&hir, oldukca fakir ve kimsenin iltifat etmeyecegi 61~
¢ude de ¢irkindi. Zaman zaman, kendi yetistirdigi ve cevreden te-
min ettigi ¢6l lrinlerini satip l¢ bes kurus kazanmak lizere Me-
dine pazarina inerdi. Her gelisinde de, muhakkak Restlallah Efen-
dimiz’i ziyiret eder ve cam sakizi coban armagani cinsinden he-
diyesini eksik etmezdi. Hazreti Peygamber de, doniisiinde, sehirde
bulunan hediyelerle onu donatir ve: «Zahir bizim coliimiiz, biz de
onun sehiriyiz,» diyerek goénliinii alir, ugurlardi.

Iste ad1 gecen Zahir, giinlerden bir giin, Medine pazarinda, ge-
tirdigi mallar1 satmaga ga11$maktad1r. Onun saf ve sevimli halini
geriden takip eden Peygamber Efendimiz, sessizce arka tarafin-
dan gelir, Zahir’i kucaklar ve miibarek elleriyle gozilinii kapar. Z4a-
hir, isin farkinda degildir: «Géziimii kapayan kimse biraksinl» di-
yerek, tutan eli ¢ézmege calisir. Goz ucuyla farkeder ki, arkasindan
tutup goziinii kapayan kimse, Hazreti Peygamber’dir. Boylece neg’e
si yerine gelmis olan Zahir, bu defd da, tam aksine Res(lallah’in
gogsline sik1 sikiya dayanmaga calismakta ve ayrilmak istememek-
tedir. Zhir’in bu firsat diiskiinliiglinden hoslanan Peygamber Efen-
dimiz, gakasina bir yenisini daha ekleyerek, kole hiiviyetinde Za-
hir'i satiliga cikarir:

— «Bu kilemi satiyorum, alacak var mi?» diye yiliksek sesle
tinleyince; Zahir, boynu biikiik miitevazi bir eda ile:

— «Ya Resiilallah, benim gibi degersiz bir kéleye vallahi ku-
rus veren olmaz,» der. Sakasmnin hedefe ulastifini goren Restilallah
Efendimiz, esas niikteyi tam yerine oturtarak:

34 Vakia Stresi, 35-37. ayetler. Ayette gecen «etrab» (yamt) tabiri, on-
larin hepsinin, 30 veyd 33 yasinda olacaklari seklinde aciklanmigtir.
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— «Hayir ya Zahir!l. Sen, Allah katinda hic de degersiz de-
gilsin. Sen, indallah son derece kiymetli ve pahalisinl» buyurur-
lar.?5 : :

Sadece bir demetini buraya alabildigimiz 6rneklerden ve da-
ha pek ¢ok vesikalardan da anlasilacag lizere:

Saka; bir gonil alma ve karsidaki insanin dilinin bagini ¢6z-
me vasitasidir. o

Saka; bliytgin, bulundugu azamet kiirstisiinden inip, kiigligin
arasina karigma tavridir. ’

Saka; kiicligu bliyultmek igin, biiyiiglin bir anlik kiicilmesi
~ halidir. -

Saka; insanin kendini bilmesinin, kendine gi’ivenmesinin bir -
tezdhiirtidir. : ’

Saka; makam, mevki, sohret; para, ‘mal, milk; ilim, ibadet,
hayrat sahibi zevatin, bunlar: putlagtirmadigini gdsteren bir istig- |
na halidir. Zird, bulundugu noktanin zeblnu ve esiri olanlardan,
sidece kasintr ve kuruntu zuhir eder. ’

Ve saka; kaldirana yapilir, ondan anlamayana degill..

35 Tirmizi, Sema4il, mizdh bahsi; ton Abdilberr, el-istiab, 1/575 (el-Isdbe'nin
kenarinda); Ibni’l-Esir, Usdiil-Gabe, 11/193; Ibn Hacer, el-Isabe, 1/542, Mi-
sir 1328. ' ) ' :
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_. Seminerler saat 18.00 de baglar —
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HULBE4YAYINEVI

Iftiharla Sunar...

YAYINLANMIS KITAPLARIMIZ

Serhli Mesnevi-i Serif Ken’an RIFAI
1200.— TL.

Bir Diinyadan Bir Diinyaya Samiha AYVERDI
(Mevcudu kalmadi)

Kapitalizm, Marksizm ve Islam Prof. Jacques AUSTRUY
(Ter. Dr. A. Oktay GUNER)
(Meveudu kalmada)

Dost Samiha AYVERDI
250.— TL.

Tiirkiye'nin Ermeni Meselesi Neside Kerem DEMIR
350.— TL.

Modern Diinyada Islam Vahyi Prof. W. M. WATT
(Ter. Dog. Dr. M. AYDIN)

300.— TL.
Ken’an Rifai ve 20. Asrin = - Samiha AYVERDI - N. ARAZ
Isiginda Miisliimanhk : Safiye EROL - Sofi HUR!

1000.— TL. Ciltli
800.— TL. Ciltsiz

Tarih Uzerine Ariel ve Will DURANT
' (Ter. : Hiseyin ZAMANTILI)
300.— TL. ,
Tarihten Bugiine flhan BARDAKCI
500.— TL. -

BASKIDA OLAN KITAPLARIMIZ
Imparatorluga Veda Ilhan BARDAKCI

KITAPCINIZDAN ISTEYINIZ — Daglfxm: ANDA
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